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PRESIDENCE DE M. GASTON MONNERVILLE

la séance est ouverte & dix heures
{rente minutes.

-1 —
PROCES-VERBAL

- M. le président, Le compie rendu ana-
lyt};qlée de la précédente séance a été dis-
tribué.

1 n'y a pas d’observation ?
Le procés-verbal est adopté, sous les
réscerves d'usage,

-_—0

CONGE -

M. le président, M. Béchir Sow demande
un congé, -

Conformément & T'arlicle 40 du regle-
ment, le bureau est d’avis d’accorder ce
congé. ] ,

Il n’y a'pas d’opposition ?

Le congé est accordé. .

*x (1)
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_TRANSMISSION D'UN PROJET DE LOI
DECLARE D'URGENCE

M. le président. J’ai recu de M. le pré- .
sident de 1’Assemblée nationale un projet
de loi relatif & 1’appel sous les drapeaux
de la classe 1948 et & la digpense de ser- -
vice actif en faveur des jeunes gens des
classes 1948 et 1947 en résidence i 1’étran.
ger, que I’Assembiée nationale a adopté
aprés déclaratien d’urgence. .-

Conformément A& Yarticle 59 du regle-
ment, la discussion d’urgence de ce projet
est de droit devant le Conseil de la Répu-
blique. » S ‘

Le projet de loi a été imprimé sous le
no° 211, Il est d’ores et déja en distribution,
§’il n’y a pas d’opposition il est renvoyé
4 la commission de la défensg nationale. -
(Assentiment.) .

La discussion d’orgence aura lieu dans
les ctonditions fixées 4 P'article 59 du régle.
ment, )

RN R
TRANSMISSION DE PROJETS DE LO})
M. le président. J’ai recu de M. le pré-

sident de 1’Assemblée nationale un projet
de loi, adopté par I’Assemblée nationale, .

| portant atiribution d’un supplément excep
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tionnel de pension 3 la veuve du général

“ges enfants par la natien. -

. Leclerc de Hauteclocque. et -adoption - de-

. Le. projet,de loi sera “imprimé- sous le

fo 213, disiribué, et, &'l n’y. a pas d’op-
position, renvoyé & la .commission des
pensions' (pensions civiles et militaires el
de guerre. et de l'oppression.
{Assentiment.) , L
Yairecu de M. l¢ président.de 1'Assem-
hlée natienale un projet: de loi, adopté
ar PAssemblée mationale, concernant
T’lépuration des officiers ' de - réserve des
armées de terre, de mer et de lair.

Le projet de loi séra imprimé sous le

‘n° 214, distribué, et, s’il.n’y a pas d’op-

. ‘position, Tenvoyé a la cominission de la
défense mnationaie. (Asseniiment.)

Yai recu de M. le président de I’Assem-

~ blée nationale un projet de loi, adopté
" par l’Assemblée mnationale, sur le dépis-
. tage et le traitement des malades véné-
" riens contagieux. T

jet de loi sera imprimé sous le | T e g et
Le projet de loi ! -~ Pour assister M. le minisire des aflaires

ne 215, distribué, et, s’il n’'y a pas d,OF-
* position, renvoyé & la commission de la
- famille, de la population et de la santé
. publique. {(Assentiment.) = . .

. Yai recu de M. le président de I'Assem-
_ blée nationale un projet de loi, adopté
- par P’Assemblée mationale, créamt un ins-
titut d’élevage et de médecine vétérinaire
. des pays tropicaux, L N

Le projet de loi sera imprimé sous le
ne 216, distribué, et, s’il n'y a pas d’O{)-
position, renvoyé & la commission de la
~ ¥rance d’outre-mer. (Assentiment.) .

- -

TRANSMISSION D’UNE PROPOSITION DE LOI

M. le président, J’ai recu de M. le pré-
sident de I’Assemblée nationale une Pro-
_position de loi, adoptée par I’Assembiée
nationale, tendant 4 relever de la forclu-
sion les personmes victimes des événe-
ments qui se sont déroulés du 17 novem-
bre 1947 au 15 décembre 1947, -

La proposition de loi sera imprimée
sous le me 217, distribuéde, et, 8’il 0’y a
pas d’opposition, renvoyée i la commis-
sion de la justice et de législation civile,
¢riminelle et commerciale, (Assenfiment.)

-8 —
DEPOT D'UNE PROPOSITION DE LOI

M. le président. Jai recu de MM. Boi-
vin-Champeaux et Alric une proposition
de loi sur Porganisation de la défense
nationale. o

La proposition de 1oi sera imprimée
sous le n° 212 et distribuée. Conformsé-
ment 4 Particle 14 de la Constitution, elle
sera transmise au bureau de I’Assemblée
“‘mationale, - .

-— T -

DEPOT D'UN AVIS

M. le président. Jai recu de M. Long-
chambhon un avis présenié au nom de fa
commission de la production industrielle,
. sur la jproposition de résolution de MM. Ar-
mengaud, Pairault et des membres du
groupe du mouvement républicain popu-
Jaire, tendant & inviter le Gouvernemenl
_a faciliter les transformations de V'équipe-

- année 1947, et n® 84, anpée;i‘MB.—); pel
- Lavls sera imprimé sous'le:ne 218 et

" ORGANISATION JUDICIAIRE 'EN SARRE
Adopticn d’u’r‘l'avvis sur un projet. de. foi.

ment énergétique de. V'industrie, en vue
d’¢conomiser e charbon et & accroilre les
possibilités frangaises-de recherche et de
traitement des carburants liquides. (N

distribué, =

P

" M. le président. L’ordrs. du jour appelle
1a discussion du projet de loi, adopté par
TAssemblée nationale, reélatif & lorgani-

sation judiciaire en Sarre. L

‘Avant @’aborder la discussion géndrale,
je 'dois faire connaitre au Conseil .de la
République que j’ai recu de M. le pré-
sident du Conseil des décrets désignant
en’ qualité "de commissaires du ‘Gouverne-
ment: ¢ e :

élrangtres:

M. Michel Débre,. secrétaire général au
flecrétariat d’Etat aux - affaires. alleman-
83, : C

‘M. Bourbon-Busset, de la’direction d’Eu-

_rope.

Pour assister M. le
ministre de la justice:

M. Bodard, directeur des affaires ecivi-
les et du sceau.

M. Fréche, directeur .du personnel et

garde des sceaux,

‘de la complabiliité.

M. Dellel, sous-dh'ecfeui" des affaires ci-
viles et du sceau. ‘ .

M. Vergne, magistrat 3 I'administration
centrale du ministére de la justice.

Pour assister M. le minisire des flnan-
ces et des affaires économiques: '

M. Delouvrier, directeur du cabinet du
ministre des finances et des aflaires “éco-,
nomiques. , .

M. Donnedieu de Vabres, directeur ad-
joint du cabinet du ministre des finances
et des affaires économiques.

M. Cruchon, chef de cabinet du minis-
tre des finances et des aflaires dconomi-
ques.

M. Béard du Dezert, chargé de mission
au cabinet du minisire des finances et
des aflaires ¢conomigques, _ ,

M. Tixier, directeur du cabinet du seecrdé-.
taire d’Etat au budget. :

M. Lhéraunlt, directeur adjoint du cabi-
net du secrétaire d’'Etat au budget.

M. Lecarpentier, conseiller technique aun
cabinet du secrétaire d’Etal au budget.

M. Bernier, sous-directeur 3 la direc-
tion du budget. .

M. de Bonnefoy, chef de cabinet dun
secrétaire d’Etat au budget, '

Acte est donné de cette communication.

Dans la discussion- générale, la parole
est & M. Ott, rapporteur de la commis-
sion des ailaires éirangeéres.

M. Ott, rapporieur de la commission des
affaires étrangéres. Mesdames, messieurs,
le projet de loi relatif 3 organisation
judiciaire en Sarre, qui est soumis aujour-
d’hui & votre examen, a été adopté par
P’Assemblée nationale, dans sa séance du
27 février 1943, & la majorité de 407 voix
conlre 183, .

ANCE DU 12 MARS 1948 .

309,

Votre commission des affaires éfran-

.geres. m’a. chargé de  dévelapper, devant
:vous les, péllexions ef les:eritigues que'ce

projeti;.a- . soitevées. Jé m'empresse..d’a-
jouter +d’ailleurs - que ceite .comunission,
3 la majorité, a décidé de veug proposer
d’adopier. le .projet tel au’it a ¢té voté
par-TAssemblée nationale.;’ .. -°

Ce projet; A vrai dire,rse présente sous

| -tin aspeet. purement dteehinique. et. i sem-
‘blerait; -4 -premiére. vue, quil .n’inidresse

gudre. que la- commizsion . de ta justice
et la-commission. des finances; -la. com-
mission de la justice parce -qgu’il s’agit
de . l'organisation judiciaire 'de la Sarre,
et la commission des finances parcz qu’il

| s’agit. . d’onverture de crédits au titre des

alfaires. glrangéres; mais ces deux aspects,
aspeet. judiciaire et aspect finameier, ne
sont que seecondalres; il est bien ¢vident

‘que le fond méme touche l'ensemble de

nos relations avec Ia Sarre, c’est-d-dire
qu’il touche & l'un des prob.émes les pius
importants et les plus: dclicats. &3 notire
poutique ¢trangere. 7
Je n’ai pas lintention de faire devant

|-wous Vhistorique - de nos relations -avea.

la Sarre; cet -historique a ¢été fait dail-
leurs, assez longuement, par M, le -rap-
porieur de la commission des afTaires
étrangeres  de  D'Assemblée npationale,
M. Vendroux, et le rapport vous en a ¢té
distribué ‘sons le n® 3467, -

Je veux seulement rappaler aujourd’hui,
car ceci-est indispensable pour compren-
dre I'économie générale du projet et l'es-
prit dans lequel il a é1é concu, quelle a
été Dattitnde constante du Gouvernement
franecais’ et montrer comment ls. projet
de: loi aqui .vous est soumis. n’est qu’'une
conséquence naturelle et pour ainsi -dire
nécessaire- de la position que nous avons
adoptée dans la Sarre. ‘

Le Gouvernement francais n’a. jamais
varié dans son attitude vis-d-vis de la
Sarre. . ) o .

Le 1°F jonvier 1946, M. Georges Bidault,
ministre des ailaires étrangéres faisait, 3

‘Ia tribune de I’Assemblée nationale cons-

tituante des déciarations qui précizaient
la position de la France vis-d-vis dz la
Sarre. Cette posilion a été réaflirmée par
une note du 12 février 1946, puis dans
le mémorandum du 25 avril 1946 adresdé
au Conseil des quatre ministres des -affai-
res étrangores, : :

D’autre part, M. le ministre des affai-
res étrangéres n’a jamais cessé, au cours
des différentes conférences iniernationa-
les, aussi bien A& Moscou qu’d Londres,
@’aflirmer 'la position de la - France cn
ce qui concerne la Sarre, .

11 me faut rappeler qu’en face Jd’une
atlitude .aussi nette et qui, d’ailleurs,
avait derriére elle I'adhésion de la nation
francaise tout entiére, nos ailiés n’ont
pas eu une posilion aussi pricise. .

Cependant, je rappellerai que M. Bevin,
en octohre 1946, avait fait aux Communcs
des ddéclarations qui précisaicnt que le
gouvernement britannique n’avait aucune
objection & présentcr aux revendications
francaises sur la Sarre el que M. Byrnes,
au mois de septembre 1947, avait fait des
déclarations & peu prés identiques et dans
le méme sens. . - -

Cependant, jamais, au cours dés confé-
rences internationales, le probltme de la
Sarre et des revendications francaises sur
la Sarre n’avait pu étre abordé.

Nos alliés étaient réticents, Il n’était pas
gquestion de combattre les revendications
de la France sur la -Sarre; jamais aucun
des alliés n’a contesté les droits. et les
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jevendications de la France sur la Sarre,
mais ils se refusaient & examiner le pro-
bléme en disant qu’il ne pouvait étre traité
que dans un réglement d’enserble du pro-
bleme allemand. )

* Cependant, la France, forte de ses droits,
forte aussi d'avoir toujours clairement ex-
0sé ses revendications légitimes devant
a tribune des nations, a agi avec prudence
et fermeté. Elle a agi conformément & des
droits qui avaient été reconnus par tout
le monde et qui n’avaient éié combatlus
par personne,

. Je rappellerai trés brizvement quelle a
616 son action dans la Sarre. :

. En juin 1947, une commission de la
constitution sarroise fut créée. En octobre
1947, fut élue une assemblée constituante
sarroise qui devint par la suite un Landtag
législatil. ,

Au mois de novembre 1947, il fut pro-
cédé A D'élection du président du conseil
sarrois et 4 l'introduction du franc dans
la Sarre. Enfin, le 31 décembre 1947, le
gouvernement rnilitaire francais dans la
Sarre fut supprimé et remplacé par un
~ haut commissaire de la République fran-

caise. :

Le projet de loi qui vous est soumis au-
jourd’hui n'est qu'une conséquence lo-

ique de la présence de la France dans la
garre et découle de la convention Iranco-
sarroise qui est présentée & I'annexe du
Hrésent projet de loi dont l'article 1° vous

emande la ratilication.

" La convention franco-sarroise proclame,
en eflet, pour Ia Sarre, le principe de l'au-
tonomie administrative politique et juri-
- dique du territoire, d'une part. Mais, d’au-
- tre -part, l'unité monétaire et 'unité doua-
niére avec la France sont reconnues né-
cessaires.

- 11 s’agissait done d'harmoniser ces deux
rincipes qui semblent, & premitre vue,
égerement contradictoires, et d’arriver &
une identité de législation et de réglemen-
tation en matiére économique, commer-
ciale et financiére. Il y a 13, on s’en doute
bien, tout un ensemble exirémement
complexe et délicat. '
Pour arriver & une harmonie parfaite
entre la législation francaise et la législa-
tion sarroise en mati¢re économigue et
financiére, il fallait poser néecessairement
la question. de V'organisation judiciaire.
A ce propos, un double probléme se po-
sait: il fallait assurer, d’'une part, I'unité
de la jurisprudence économique et finan-
ciere et, d’autre part, dorner aux fonc-
tionnaires et ressortissants L-ancais les ga-
‘raniies de juridiction qu'ils auraient eues
avec la législation francaise, mais que la
Sarre ne connait pas. )
Je laisserai de coté les observations d’or-
dre juridique qui ont été élevées & l'en-

conire du projet. Je ne suis pas un furiste

et vous entendrez tout 4 I’heure M. le raP
jporteur pour avis de la commission de ia
Justice qui vous apportera le point de vue
de celie commission.- Je tiens simplement
4 dire que les critiques d’ordre technigue
et juridique, qui ont été faites a l'égard
de lelle ou telle disposition particulitre du
projet et qui peuvent étre fondées, n'ont
Pas constitué aux yeux de voire commis-
sion des affaires étrangéres un obstacle
suflisant pour vous demander de ne pas
approuver le texte.qui vous est soumis.

Je veux examiner maintenant briévement
les réserves d’un ordre plus général qui
ont été formulées et qui n’ont pas non
glus empéché votre commission de se
léclarer favorable, & la majorité, & Yadop-
tloln du texte voté par I'Assemblée nalio-
nale,

La plus grave de ces réserves, qui ait ‘ Quant au grief

6té faite A la tribune de 1’Assemblée na-
tionale E'ar le rapporteur, M. Vendroux,
est que le Parlement se trouve devant le
fait accompli, parce que cefte convention
gue nous volons au}ourdl’hui est, en fait,
en vigueur depuis le 1°r janvier 1948 -et
qu'elle ne comporte pas de clause de rati-
fication. :

La deuxiéme de ces réserves est.la sui-
vante; le fait que le Gouvernement fran-
¢ais ait cru pouvoir conclure avec le gou-
vernement sarrois une convention juri-
dique implique nécessairement qu’il existe
une nationalité et une citoyenneté sar-
voises. La constitution sarroise fixe bien les
droits et les devoirs des Sarrois mais elle
rn’indique pas lesquels des ressortissants
allemands peuvent revendiquer la qualité
de Sarrois. La France, nous a-t-on dit,
traite donc avec un Etat sans savoir qui le
compose.

La troisiéme réserve, d'ordre plus géné-
ral encore, porte sur le fait que toutes les
réalisations opérées & ce jour dans le ter-
ritoire de la Sarre ont. eu pour but de
metire en place, de facon unilatérale, un
sysléme que l'on espére sans doute faire
ratifier par une convention internationale,
mais dont rien n’a pu encore étre sanc-
tionné, Aucun des Etats dépositaires, &
c¢oté_de la France, de l'autorité supréme
en Allemagne, n'a en effet, dépassé le
stade des approbations verbales plus ou
moins nuancées. o )

Si Yon examine, l'une aprés 1'auire, les
réserves ainsi formulées, on voit, & la lu-
mitre des faits, qu’elles ne sont pas fon-
dées et ne peuvent constituer un obstacle
sérieux & l'approbation du projet de loi
qui vous est soumis,

Dans sen discours & I’Assemblée natio-
nale, M. le ministre des affaires étrangéres
s’est justifié de I'accusation d’avoir placé
le Parlement devant le fait accompli. Il a
indiqué que, si la date du 1 janvier avait
€té choisie, c’est parce que c’était le jour
ou prenait {in Foccupation militaire, done

- le jour ol la justice militaire cessait de

fonctionner normalement. 11 fallait trouver
immédiatement un organisme de rempla-
cement. M. Georges Bidault a déclaré que
le systéme nouveau n’était pas encore en
place et que les droits du Parlement étaient
absolument réservés.

Nous en prenons acte trés volontiers.
J'émets simplement le regret, au nom de
la majorité de la commission des affaires
étrangéres, que ce projet n’ait pas été sou-

mis auparavant aux commissions parle- |

.méntaires et qu’elles n’aient pas été appe-
%ées 4 émettre leur avis et leurs sugges-
ions.

Certzins de nos collégues ont eu l'im-
pression, fugitive, sans doute, mais fi-
cheuse, d’avoir €té appelés & voter un
texte sans pouvoir dire non.

Quant aux deux aufres réserves d’ordre
,{)lus général que j’'ai énoncées tout &
'heure, elles ne sauraient étre, en tfoute
bonne foi, imputées au Gouvernement.

En ce qui concerne, en effet, la défini-
tion de la nationalité sarroise, nous ne
eommes pas devant le néant, comme
Javait prétendu M. Vendroux, & la tribune
de I’Assembiée nationale. C’est une erreur
de prétendre que la nationalité sarroise
n’a pas été déiinie. Nous avons une bhase
solide pour la définir: ce sont les régles
qui fixent lec droit électoral sarrois dans
le territoire de la Sarre. Cela résulte des
ordonnances prises A partir du mois de
juin 1947 et qui ont eu pour bhut de pré-
voir dans quelles conditions pourrait
s’exercer le droit ¢lectoral sur le territoire
de la Sarre.
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gui consiste 4 dire que
le projet prévoit 'application d’'un statut
international qui n’existe pas, il n’est pas3
raisonnable d'en accuser le Gouvernement,
Le Gouvernement francais a eu, je I'ai rape
pelé tout a I'heure, une attitude qui n’a
Jamais changé en ce qui concerne le stae
tut de la Sarre. A quatorze reprises diffé-
rentes, les mémes déclarations de prine
cipe -ont été faites par M. le ministre des
affaires- étrangéres au sein des conféren-
ces internatiomales. Jamais les droits de
Ia France n’ont éié combattus ou contese
{és par personne,

S'il n'y a pas encore en Sarre de sta-
tut international, il y a un statut de fait
qui est, ne l'oublions pas, une constitu-
tlon sarroise librement débattue et libre
ment votée par un parlement sarrois qui
a 6té librement et démocratiquement élu.

Ia France a usé,.dans la Sarre, d’une
méthode vraiment démocratique: nous aue
rions pu imposer le régime actuel par une
ordonnance du général commandant en
chef: la France ne I'a pas voulu. :

Personne ne peut dire que les élections,
en Sarre n'ont pas été faites librement et
que la solution qui a été proposée A la
Sarre n’a pas été consentie librement par
le peuple sarrois. On ne saurait donc pare
ler et il est dangereux de parler, comme
i)rtél’al fait trop souvent, de réglement unis
atéral.

La convention qui vous est soumise ne
viole en rien l'autonomie de la Sarre et
la souveraineté de I'Rtat sarrois, domnt
quelques-uns de nos col.dgues se sont oc-
cupés avec une sollicitude qui parait
vraiment touchante en la circonstance.

Tout, dans les mesures qui vont éire
soumises & notre vote, indique de la part
de la France et du Gouvernement le soueci
de ne rien faire qui puisse aller contre le-
légitime esprit d’'indépendance politique
des populations,

La France a tout fait pour éviter méme
I'ombre de I'apparence d’avoir anpexé la
Sarre autrement que sur le plan éconoe
mique, : : :

C’est pourquoi, malgré les réserves d’or-
dre technique que L'on peut faire i cette
convention, le Parlement francais peut
ratifier sans hésitation, et d’un vote que
votre rapporteur de la commission des
affaires étrangéres voudrait aussi massit
que possible, un projet qui n’est certes
pas la perfection, mais qui a le grand mé-
rite de ne pas léser d’intéréts essentiels;
pas plus ceux de la France que ceux des
Sarrois, ni surtout ceux de Iesprit d’en-
tente intermationale. :

C’est pour cela, mesdames et messieurs,
qu'au nom de la majorité de la commission
des aflaires étrangéres, je vous demande
de voter sans aucune modification le pro«
jet qui vous est eoumis. (Applaudissea
ments au centre, & droite et & gauche.)

M. te président. La parols est & M. Maire,
rapporteur pour avis de la commission de
la justice et de législation civile, crimi«

nelle et commerciale,

M. Georges Maire, rapporieur pour avis
de la commission de la justice et de
législation civile, criminelle et commers
ciale. Mesdames, messieurs, votre come
mission de la juslice n’a été saisie de ce
;s)m]et sur l'organisalion judiciaire en
arre que pour avis. Mon ami M. Otf, rap-
porteur de la commission des affaires
étrangéres, saisie sur le fond, vient de
vous faire un exposé remarquabie au
cours duquel il a notamment rappelé ce
qu'ont été les relations franco-sarroisesy
spécialement & partic du début de l'ane
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née 1946, ainsi que la position de la France
a l’égard de la Sarre, trés nettement défi-
nie a piusieurs reprises par M. le minis-
ire des affaires étrangcres. .

Ma tiche est beaucoup plus Imodeste
puisqu’aussi bien — et vous lavez com-
pris — !a commission de la justice n’a
eu i connaitre du projet qui nous est sou-
mis que pour I'examiner dans son aspect
purement et strictement juridique.

A la majorité, elle s’est prononcée pour
son adoption, mais, tout comme la coin-
miesion des affaires étrangéres, la com-
mission de la justice a eslimé que des
observations sur certains articles de la
convention devaient étre présentées. I a
semblé. en effet, que des criliques pou-
vaient étre formulées. Cependant, & au-
enn moment, elles me nous ont paru suf-
fisantes, tout au moins & la majorité de
voire commission, et loin de 13, pour
Tempécher de se déclarer favorable 2
Tadoption du texte qui a 6té voté par
PAssemblée nationale, & une trés forte
majorité.

La mise au point de Vorganisation judi-
ciaire en. Sarre était évidemment chose
déiicate, Cest en quelque sorte un nou-
veau chainnn qui se constitue dans les
relations franco-sarroises.

-. La France, et il importe de le procla-
mer 4 nouveau, considere la Sarre comme
un territoire éiranger, gu’elle n’a ni lin-

tention, ni méme le désir d’annexer poli-

liquement,

Cependant, son rattachement monétaire
et. économique, et Yunion douaniére qui
lie dorénavant les deux pays, emportaient
I'obiigation d’harmoniser les deux législa-
tions. Les décisions {rancaises en maliéres
monétaire et commerciale sont seules au-
tomatiqguement appiicables en Sarre, tandis
que c’est par arrété du haut commissaire
francais nommé le 40 janvier dernier que
les mesures économiques d’ordre plus gé-
néral peuvent étre étendues en territoire
sarrois, de méme que c’est encore le haut
commissaire qui-ratifie celles qui sont pri-
ses par le gouvernement sarrois.

1! s’avérait done indispensable d’arrive:
34 une identité de législation et de régle-
mentation 3 la fois en matiére économi-
que, commerciale et financidre. Aussi,
Yorganisation judiciaire en Sarre devait-
elle étre résolue, ' ,

Le but poursuivi est double: 1° assu-
rer Punité de jurisprudence; 2° donner
‘aux fonctionnaires francais appelés A ser-
vir en Sarre les garanties qu’ils auraient
eues avec la législation francaise, mais
qu’évidemment la Sarre n’a pas & con-
naitre,

.Du jour ol le Gouvernement francais a

reconnu Ja constitution sarroise, nos tri-
bunaux militaires ont cessé, ipso facto,
d’avoir compétence pour les litiges ne
relevant pas spéeifiquement de leur juri-
diction,

Voyons done trés rapidement le systéme
qui a ¢té adopté, -

,Je tiens tout de suite & souligner, et
c’est une des raisons essentielles qui ont
entrainé 'adhésion de la majorité de vatre
commission, que ce systéme a eu lagré-
ment dn gouvernement sarrois et de I’as-
semblée de ce pays.

En quoi consiste-t-il ?

. Tout d’ahord, les tribunaux de premiére
instance sont toujours composés de ma-
gistrats sarrois compétents pour juger
aussi bien les Francais que les Sarrois.
Mais, et c’est ici que réside I'innovation
~ reportez-vous, si'vous le voulez bien,

3 T’article 6 de la convention — au second
degré est créée i Sarrebruck — pourquoi
pas & Metz, ont pensé certains esprits —
au sein méme de la cour d’appel sarroise,
une chambre mixte franco-sarroise compé-
tente, d’une part, dans toutes les matiéres
ou s’appii(aue directement la législation
francaise, d’autre part, dans celles ou le
droit francais, étant rendu applicable, une
unité de jurisprudence apparaitra néces-
saire. )

Enfin 1a chambre mixie est encore com-
pétente pour connaitre directement des
crimes ainsi que des appels en matiére
de délits, dans tous les cas ou se trouve
impliqué pu lés¢ un fonctionnaire fran-
cais ou un militaire appartenant & 1’armée
francaise, Voild la compétence de la cham-
bre franco-sarroise.

Elle est présidée par un magistrat fran-
cais, assisté de deux assesseurs francais
el de deux assesseuws sarrois. Mais, tandis
que les arréts rendus par la cour d’appel
sarroise sont définitifs, D’article 10 de la
convention prévoit que ceux qui seront
rendus par la chamhre franco-sarroise sont
susceptibles de pourvoi devant la Cour de
cassation frangailse. N

Iei, votre commission de la justice croit
devolr faire observer que eet ariicle 10
ne prévoit pas, dans Phypothése — et
mon Dieu, eile pourra se réaliser — ou
serait cassé l’arrét de la chambre franco-
sarroise, devant quelle autre juridiction
serait renvoyée la cause. C’est une lacune
de la convention.

N’en existe-t-il pas d’autres ? L’article 5
— et je m’excuse, mesdames, messieurs,
de ne pas suivre les articles dans 'ordre,
mais c’est dans ses grandes lignes que je
veux examiner cette convention — traite
du parquet de la cour d’appel. Ce parquet
va étre, en quelque sorte, & double téte;
il est placé en effet sous l'autorité de deux
procureurs ayant évidemment tous les
deux le titre de procureur général, T'un
francais, ’autre sarrois, et exercant tous
les deux les fonctions de chef de parquet,’
le procureur général francais & 1’égard des
aflaires de la compitence de la chambre
mixte franco-sarroise, et le procureur gé-
néral sarrois & 1'égard des aflaires de la
compétence - des aulres chambres de la
cour d’appel.-

Ne peut-on craindre certains conflits —
je ne dis pas certains heurts — entre ces
deux procureurs généraux, tous les deux
— je I;e répéte — chels de parquet, alors
que larticle 5, & la fin de son premier
alinéa, prévoit expressément que le pro-
cureur général francais doit obligatoire-
ment éire tenu au courant des affaires
relevant des -diverses juridictions de la
cour ? .

Je sais bien que Varticle 27 de la con-
vention stipule que les questions 1elatives
A Pinterprétation ou & Papplication ve Ia
convention seront soumises A une com-
miscion mixte composée du ministre de
In justice du Gouvernement francais et de
deux membres francals, dont un magis-
trat francais, ain:i que de trois membres
sarrois, dont un magistral sarrois. Malg,
je me permets de ic penser, n’eqt-il pas
€té souhaitable gue cette convenlion don-
nat lieu le moins possible & interpréta-

~tion ?

L’organisation de la juridielion adminis-
trative ne présente avcunz difficulté. L’ar-
ticte 41 prévoit un tribunal administratif
et c’est la législation sarroise qui fixe sa
compétence et son organisation.

Ce fribunal administratif est chargé de
statuer en maticres fiscale et {financiére
dans les mémes condilions que les iribu-

naux administratifs frarncais. Un recour
devant ‘le conseil d’Etat francais est pasﬁ
sible, De méme, existe au proflit des Sar-;
rois un recours direct devant notre conseill
@’Etat pour toute réclamation qu’ils pour-
riient aveir 4 formuler 4 l'encontre def
'administration francaise. : ‘

L’unité de jurisprudence en matiére]
administrative parait donc assurée. g
titre I de la convention, dans ces arti
cles 12 et suivants, va décider des régles,
de procédure. Evidemment, ¢’est 1a procé
dure locale qui est applicable devant les
tribunaux sarrois, mais ce sera celle dai
notre code francais 4’instruction. erimi-f
nelle qui sera suivie dans toutes les affaiw
res soumises & la chambre mixte franco~
sarroise. C’est d’ailleurs parfaitement o«
gique. Cependan!, certains de nos c¢olle=
gues de la commission de la justice onk
vu la une entorse au principe de la terris
torialité du droit pénal et, sans doute, des
critiques se feront-elles- entendre tout &

-I’heure sur ce point.

11 était pourtant indispensable d’envisas
%er certaines mesures de garantie de ]

é¢lense, notamment en matiére de sursia
et d’instruction. La légisiation sarroise
ignore le sursis et elle ne posséde ancui
texte analogue A moire loi du 8 décems~
bre 1897. De 1A les raisons, tout 3 fait légis
times qui ont dicté ces ariicles 14 et 16
de la convention. Favorables & Pinculpd,
i's zeront appliqués aux Francais et, du
moins je le présume, le cas échéant, aux
Sarrois lorsqu’un Sarrois serd le coinculpé
d’un Francais. . -

En droit sarrois, le procurcur général,’
aprés le prononcé de la senlence, mais!
seulement apreés, est seul juge de la mizel
en application du sursis.

Nul doute, dans morn esprt, que les dise,
positions des articles 14 et 16 constitueront,
un progrés du droit pénal dont ultérieu<
rement pourra s’inspirer heureusemeny
P’Assembiée sarroisc.

Je voudrais, par ailieurs, faire wnne
observation secondaire, mais qui a néan-
moins son intérét. L’article 16 énonce que
Ia législation francaise relative am suisis
est introduite dans son intégralité pour ieg
crimes et délits ressortissant directement
ou sur appel éventuel de la compétence
de la chambre franco-sarroise. Le mo}
« crime » sera A4 supprimer uliérieure-
ment: Uinculpé convaincu de s’élre rendw
coupable d’un crime ne hénéfice pas du
sursis en droit francais.

L’articie 25 énonce dans son second
alinéa qu’ « aucun ressortissant francais;
ni aucun mililaire francais appartenant X
Parmée francaise ne peut étre détenu prée
ventivement plus de trois jours francs sans
le visa da procurewr géncral Irancais ».'
G’est I'applicaticn stricte dc notre droit
pénal.
néral franeais dans ja Sarre le droit discié-
tonnaire &’y déroger.

Je suis d’ailleurs convaincu — et je croig
reiléter ici Vopinion de la majorité deg
membres de voire commission — «qug
cette dérogation possible ne sera jamuaig
qu’exceptionnelle. Nous connaissons irop
la haute conscience professionnelle de 1og
magistrats pour émettre un doute quel<
conque en ce qui concerne leur regpect
en Sarre, dans I'iinmense majorité des cas,
de la regle des lrois jours franes.

Je voudrals terminer cet exposé que jui
fait, vous le voyez, aussi rapide et aussi
objectif que possible en me permetten

1
A

Or, cet article 25 laisse au procureur g
1

de solliciter de Ia Dlienveillance de M.
garde des sccaux, une préeision,
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On lit au deuxidme paragraphe de l'arti-
icle 6 « ..que la chambre franco-sarroise
ia compétence dans toutes les mat’2res ol
e droit francais étant rendu applicable
‘soit textuellement, soit apreés adaptation,
‘Tunité de jurisprudence apparait néces-
‘saire, etc. ». .

Cette expression « par adaptation » nous

st apparue assez vague, Aussi serions-
inous heureux que M, Te garde des sceausx,
lavee sa clarté d'esprit, qui est une de ses
ibelles gualités, et non la moindre, ren-
;seignit aussi exactement que jpossible le
IConseil de la République sur ce point spé-
ieial. . )
. Mesdames, messicurs, je vous rappelle
‘qwa la majorité, volre commission a
ydonné un avis favorable A ce projet. Si elle
.a cru devoir formuler certaines réserves,
le'est qu’elle est convaincue qu’d 'usage
icette convention déja entrée en vigueur
/depuis le 1 junvier dernier s’avérera revi-
'sable en méme temps que perfectible.

Mais ¢’est parce que nous savons qu’elle
‘a ¢té libremente débattue et accepiée,
ld’abord par le gouvernement sarrois et
lensuite par I'assemblée sarroise, 3 la pres-
rque unanimité de ses membres, que votre
jcommisston vous propose d’émetire un
ivote favorable 3 sa ratification, conformé-
ment 4 larticle 1 du projet, par M. le
tPrésident de la République.

~ Cet arlicle 1°r est, en effet, l'arlicle
ressentiel, la clef de volle du projet; les
larticles suivants n'avant qu'une portée
ypurement technique n'appellent pas d’ob-
;servation particulicre.

Menlionnerai-je cependant Yarticle 4 qui
“donne compétence exclusive aux juridie-
tions de la Seine, & 1'égard des personnes
-énoncées & l'article 23 de la convention:
jhaut commissaire, secrétaire géndral dé-
Jégué, conseiller technique, conseiller
finoncier, conseiller juridique, président
«de la chambre franco-sarroise, procureur
.général, chet de la stireté. Ils bénéficient
~— et il ne saurait en étre auirement ~
d'une immuuité juridictionnelle totale en
iSarre, de méme quc¢ les magistrats fran-
cais jouissent des priviléges de juridiction
gui sont attachés a leurs fonctiops,

Telles sont, mesdames et messicurs, les
conclusions favorables 4 ce projet, que la
majorité de votre commission de la jus:
‘tice et de législation civile, criminelle et
«commerciale m’a fait Vhonneur de me de-
Jnander de rapporter devant vous. (Applau-
issements.)

M. André Marie, garde des sceaux, mi-
nistre de la justice. Je fournirai quelques
explications bien volontiers aprés 1’exposé
de M. Willard qui comporte peut-¢tre
quelques objections d’ordre juridique ou
judiciaire, '

M. le président, J'indique au Gouverne-
ment qu’il y a encore trois orateurs ins-
ervits qui sont MM, Willard, Pernot et
Pausch.

La parole est & M. Marcel Willard.

. M. marcel Willard. Mcsdames, messieurs,
§e vous indique tout de suite que ce n’est
pas en tant que président de la commis-
sion de la justice que j’interviens, n'étant
pas d'accord avec la majorité de cette com-
mission, mais exclusivement au nom du
groupe communiste, o

Ceci dit, 1a convention franco-sarroise —
dont Particle 1ot du projet de loi comporte
ratification, sans qu’il ‘soit permis de la
modifier — appelle des observations et des
pritiques de plusieurs ordres.

D’abord, Varticle 27 de noire Constitu-
tion soumet & la ratification du Parle-
ment frangais les traités relatifs 3 1'or-
ganisation internationale, les traités de
paix, de commerce, qui engagent les
finances de I’Etat, ceux relatifs & 1'état
des personnes et les droits de propriété
des ¥rancais 4 1’étranger, ceux qui Imo-
difient les lois internes francaises ainsi
que ceux qui comportent la cession,
I’échange et les adjonctions de territoire,
ete., ete.

. Or, cette convention, aux termes de son
article 28, est officiellement entrée en vi-
gueur le premier janvier dernier, et nous
somines le 12 mars.

J'entends bien qu’il s’agit d’'une entrée
en vigucur théorique, et M. le ministre des
affaires étrangéres a rappelé & I’Assem-
blée mnalionale, que le fonctionnement
méme de ‘la convention est subordonné
4 la mise en place des magistrats fran-
cais, dont la désignation dépend du vote
approbatif des deux assemblées.

Mais il n’en demeure pas moins que la
signature méme par les aulorités fran-
caises constitue la seule raison, pour par-
ler net, invoquée par nos rapporteurs, il
est vral sans enthousiasme, pour conclure
4 la ratification. ’

Au surplus, du cdté sarrois, le gouver-
nement de Sarrebruck s’est engagé 3 mo-
deler eon organisation judiciaire sur les
dispositions déja revétues de la signature
francaise; sans doute, en a-{-il commnicncé
la mise en application.

Il me parait difficile d’éluder avec plus
de désinvolture le controle constitution-
nel du Parlement, en le mettant devant le
fait accompli.

Est-ce un accident ? Est-ce un fait du
hasard ? Je craius qu’il n’en soit pas
ainsi. Il ne s'agit pas 14 simplement d’un
fait accompli & I’égard du Parlement; il

a 12 également un fait accompli a I'égard

2 nos alliés. :

Si certains de nos alliés — et ceux aux-
quels je pense, monsieur le minisire des
aflaires étrangeres ne sont peut-étre pas
celui auquel vous songez — usent trop
souvent de ce procédé, est-ce un bon
moyen de nous y opposer que de le Iaire
nolre et de faire comme eux ? Jo ne le
crois pas! .

Cette pratique unilatérale est-clle de
nature A justifier, & renforcer le geste
bien éphémére de protestalion que vous
avez opposé, monsieur le ministre, au sta-
tut de Franciort ? Je n’en suis pas con-
vaincu. ‘

Nous sommes tous d’accord dans cette
enceinte — du moins je le pense — pour
proclamer le rattachement monétaire,
douanier, économique de la Sarre 4 la
France. Nous sommes tous d’accord pour
répudicr toute annexion territoriale, fut-
elle déguisée, et je suis siir qu’une bonne
politigue y aurait rallié, et rallierait cn-
core sans peine tous mos alliés, je dis
« tous » nos alliés, °

1 n’est pas tout & fait conforme, mon-
sieur Ott, & voire probité intellectuelle, de

_dire que les Sovieis ont adopté une posi-

tion hostile § Végard du rattachement de
la Sarre. Ce qui est vrai, c’est qu’ils ont
subordonné I’examen de. cette politique
A toute une politique d’ensemble qui in-
téresse au premier chefl nos intéréts fran-
cais concernant la sécurité et les répara-
tll?ni' (Applaudissements & Vextréme gau-
che. :

On peut se demander si introduction,
méme limitée, de la législation et de la
juridiction {rancaise dans un pays ne

change rien, comme vous le dites, mon.
sieur Ott, dans votre rapport écrit, & l’or-
ganisation judiciaire de ce pays, si cette
introduction ne constifue pas un véritable
démembrement de sa souveraineté, une -
atteinte 3 son indépendance polilique.

M. le ministre des affaires étrangérss et
M. le ministre de la justice, ici présents
me connaissent assez pour qu’il me soit
inutile de me défendre contre certaines in-
sinuations politiques.

Ce n’est pas moi que Pancien présidant
du G. N. R., aujourd’hui ministre des
affaires étrangéres ni le grand résistant
que fut M. André Marie, aujourd’hui garde
des sceaux, soupconneront d’éfre plus ja-
loux de Yindépendance de la Sarre que
les Sarrois eux-mémes.

Je suis convaincu qu’ils éviteront un
moyen facile et qu'ils m’épargneront a
mol-méme une riposte qui ne serait pas
moins facile. (Trés bien! irés bien! sur
les mémes bancs.)

Mais il g a 1a une question de prin-
cipe. Quand on veut faire la lecon aux au-
ires, il est toujours regrettable de ne pas
donner l'exemple soi-méme.

Jentends bien que le ratlachement éco-
nomique peut i’ustiﬁer un aménageinent
juridictionnel, la création de- tribunaux
mixtes en matiére financiére et commer-
ciale, mais, si vous me permettez d’em-
ployer ce mot un peu barbare, voire
extrapolation juridictionnelle ne se borne

pas & ces matiéres,

Elle s’étend aux matitres civiles et
méme pénales.

Alors, 1A nous ne sommes plus du tout
d’accord. . .

Comment justifier ce privilege de juri-
diction que vous réservez d’ailleurs aux
seuls fonctionnaires et militaires francais ?
Comment concilier ce privilege .de f‘url-
diction avec le principe fondamental ds
territorialité des lois pénales, qui ne souf-
fre aucune exception, monsieur le garde
des sceaux, sauf en matiére diplomalique,
sau! aussi, je le veux bicen, en vertu
des conventions internationales, lorsqu’il
s’agit de navigation aéricnne ou maris
time 7 :

Sur ce polnt, javoue, monsieur le mi-
nistre des alfaires étrangéres, que vos ex
plications A [P’Assemblée nalionale - ne
m’ont pas paru convaincantes.

Pareille convention présuppose, non pas
seulement un statut général de la Sarre,
mais un statut des Sarrois, un statut per-
sonnel, un slatut civique des Sarrois ef
non pas simplement en vertu de la loi
sarroise, mais sur un plan intcrnationa!.
Elle exige aussi un statut du corps juri-
ciaire sarrois. o

De qui dépendront les magisirats sar-
rois, les parquetls sarrois 7 de Sarrebruck 2
de Baden? ou peut-éire de Francfort?

Ne dépendront-ils pas de cet Etat oeci-
dental- dont on négocie follement la eréa«
tion et dont la pointe ne pourra éire diri-
gée que contre nos amis de I'Est eurne
p’éen)? (Applaudissements a Uexiréme gaus
che.

En tout cas, il n’y a rien duns voire texta
sur le statut de la Sarre et des Sarrois, non
})lus que sur celte convention fiscale, dont
’intérét n'échappe ici & personne, qui doit
déterminer la compéience méme du prie
bunal administratif prévu par Varticle I,
et dont les décisions peuvent éf{re 'cbjes
de recours devant noire conseil d’Elat.

Aprés avoir relu les texles officiels dont
je dispose, je ne suis pas sir, monsieur le
ministre des affaires étrangtres, quoi qua



714 CONSEIL

DE LA REPUBLIQUE — SEANCE DU 12 MARS 1948 ‘

vous ayez dit devant P’Assemblée natio-
nale, d’une facon d'aillenrs assez hitive-
ment offensante & Yégard d’un de mes
amis, que nous soyons armés, ni conire
les spéculateurs qui ont réalisé — vous le
savez bien — des milliards de profit A la
faveur de Iintroduction du franc en Sarre,
ni contre ces firmes & participations mul-
tipies qui, sous tel ou pel pavillon, ont
échappée aux mesures de séquestre et & la
restitution des profits illicites. Non, je
n’en suis pas sur.

Comment s’efforce-t-on de juslifier cette
convention ? D’aprés Vexposé des motifs
et d’aprés les rapporis que nous venons
d’entendre, par la nécessité de mettre en
harmonie les deux législations francaise et
garroise, en raison de l'union économi-
que ? Bien,

. Comment expliquer, alors, non pas celte
“harmonisation, mais cette hybridation sin-
guliére en matiére civile et en matiere
pénate ? S
Par la nécessilé d’assurer certaines ga-
ranlies aux ressortissants francais ?
Alors, pourqu~i restreindre ces garan-
ties, sauf deux — le béndfice du sursis et
les garanties de la défense — aux seuls
fonectionnaires et militaires ?

Entendons-nous bien, messieurs les mi-
nistres. Ce n’est pas que je veuille vous
faire grief de n’avoir pas étendu davan-
fage un priviiége de juridiction. dont je
conteste le principe; sinon vous pourriez
me reprocher une contradiction. Mais ¢’est
13, je pense, une cote mal iaillée qui tra-
hit A Ja fois Pembarras et 'improvisation
des rédacteurs. "

il n’est pas exact que Punion économi-
que exige Pexterritorialité pénale. Je ne
sache pas, pour ma part, que cetie union
économique, désormais connue sous le
nom de Benelux, permette 4 un Luxem-
bourgeois qui a tué en Hollande un pai-
sible citoyen des Pays-Bas, de se sous-
traire 4 la eompétence des tribunaux néer-
landais. Je sais tout ce que cetle comparai-
son peut avoir de relatif; je sais par on
elle péche; je sais que la Sarre n’est pas
un pays a copacité totale, puisque c’est un
pays occupé.

Mais pourquoi préter inutilement le.flane
4 des critiques évitables en éiendant au
deld du strict nécessaire, c’est-d-dire au
dela des matiéres 1inancieres et commer-
ciales, les empiétemenis de souveraineté,
les infractions au p* pe de territorialité
des lois?

Si, du moins, cetle convention, pauvre-
aent justifiée, offrait cet avantage de fa-
voriser la démocratisation d’un territoire
sournis & notre contrdle, une politique con-
forme & l'esprit de Poisdam, 4 Vesprit des
Nations Unies, 4 Iesprit de la Résistance,
et conforine a la mission libératrice de la
France! Mais il n’en est méme pas ainsi,
messieurs,

Elle se garde d'infroduire dans la 1égisla-
tion, dans la juridiction sarroise, la moin-
dre modification d’ordre progressif.

Est-ce 13 votre facon de respecter la sou-
veraineté sarroise ?

Un exempla:

En juillet dernicy, une tirés heureuse
mesure avait été adoptée dans nolre zone
irancaise. 1l s’agissait de Vinstitution de
juges populaires élus dans les juridictions
cantonales allemandes, €’était 14 une in-
novation conforme 2 la tradition médié-
vale allemande qui présentait cet énorme
avanlage, que n ignorait Yas M. le garde
des sceaux, de favoriser 1’élimination de
magistrals professionnels nazis, ou nazi-

i

flants, et non dénazifiables. Une ordon-
nance dit général Keenig Pavait consacrée,
Déja, j'en suis informé, le gouvernement
sarrois avait décidé 1'élection de ces éche-
vins, de ces scabini,

Et voild gue, dans cette convention, on
continue 3 parler d’Amtsrichter et non pas
d’Amtsgericﬁt. Il n’est pas question d’éche-
vinage, de juges populaires. C'est une
helle’ occasion perdue de démocratiser la
justice sarroisel *

Un antre exemple: les articles 14 et 16
de volve convention préveient Yapplica-
tion de .a loi de 1897, concernant les ga-
ranties de la défense, et la législation re-
lative au sursis & toutes leg_poursuites
intentées conire des ressortissants.fran-
cais. .

Fort bien! Mais qu’en penseront les Sar-
rois qnui ne profiteront pas de eette dispo-
sition progressive ? Ne seront-ils pas in-
duits & se demander si les Francais, s’ins-
pirant d’une doctrine mise en honneur
par les mazis, ne créent pas 1a une sorte
de statut personnel ? Je dis « d’une doec-
trine nazie », parce que, en effet, c'est
ce que les nazis avaient fait pendant la
guerre en Tchécosiovaquie et en Pologne.

L3 encore, nos représentants ont, mal-
heurensement, perdu un heile occasion de
contribuer -A lcflovt de démocratisation.
Surtout ne me dites pas, je vous en prie,
que ¢’est par respect pour indépendance
sarroise que vous vous étes abstenus, je ne
dis pas d’imposer, mais de proposer ces
innovations gémocmtiques. Enfreindre le
principe de la territorialité des lois, que
personne mne conteste, et ne s’en souvenir
que pour maintenir, pour figer des régles
régressives, ce serait avoir des principes
une conception A sens unique, et ce sens
unique ne serait pas celui du progrés.

En examinant ce texie de plus prés, on

reltve bien d’aunlwes anomalies qui en
isent long sur lesprit gui a présidé a
son €laboration,

L’article 6 crée une chambre franco-sar-
roise de la cour d’appel. Cette chambre
franco-sarroise a compétence:

« 1° Dans toutes les matitres ol la lé-
gislation francaise est dieectement appli-
cable. » Voila qui est clair;

« 2° Dans toutes les matiéres, ou le droit
francais €tant rendu appiicahle, soit lex-
tuellement, soit aprés adaptation, 'unité
de jurisprudence apparait nécessaire, en
particulier dans les questions relalives,
ete. »

C’est 1A une compétence par évocation,
n’est-ce pas monsieur le garde des sceaux?
Je vous pose la question: gui en déci-
dera ?

Le iroisiéme
poursuit:

« Sont également de la compétence de
ladite chainbre les crimes ainsi que les
appels en matiére de délits, lorsque se
trouve impliqué ou lésé un fonctionnaire
de nalionalité francaise en fonction en
Sarre ou un militaire appartenant & I'ar-
mée francaise. » .

paragraphe de D’article 6

Seuls donc bénéficient du privilege de-

juridiction nos fonectionnaires et nos mili-
faires. Encore une Iols, je me garderai
bhien d’en réclamer Vextension; mais du
moment que vous instituez ce . priviicge
de juridiciion pour cerlaines catégories,
comment pouvez-vous justifler le fait que
Pimplication d’un sc»l Francgals, ainsi pri-
vilégié dans une instanee pénale, n’en-
traine pas de plein droit le méme privi-
lége pour tous ses coinculpés, qu’ils
soient Francais ou Sarrois 2

—

M. Georges Bidault, minisire des al{ai;
res éirangercs. Permettez-moi de vous ré-

pondre tout de suite sur ce point.

Si Texception porte exclusivement sur
les militaires et sur les fonctionnaires,
¢’est que le statut de la Sarre donne aux
militaires et aux fonctionnaires francais
des droits et responsabilités spéciales de
maintien de I'ordre et d’adminisiration de -
l. communauté économique franco-sar-
roise. )

Les citoyens francais autres que les fone-
tionnaires et les militaires n’ont pas cette
responsabilité et, par conséquent, sont
soumis aux régles ordinaires. :

M. Marcel Willard., Voild monsieur le
minisire des affaires étrangdres, qui fait
justice de I’optimisme manifesté toug a
Pheure par notre collegue M. Maire qui
pensait — et j’avalis, sur ce point, Pinten-
tion de contester sa belle confiance — que
l’im%ication d’un Francals protégé pour-
rait bénéficier 3 tous ses coinculpés, qu’ils
solent ressortissanis franecais ou ressorlis-
sants sairois.

Votre réponse me dispense de poser la
question. ’

M. le ministre des affaires étrangéres.
Yai simplement répondu 4 ce que. vous
disiez. Je n’al pas chassé sur les terres
de M. le garde des sceaux.

Je vous ai sculement donné la raison
fondamentale et parfaitement claire pour
laquelle les fonetionnaires et les soldats
jouissent d’un statut particulier.

M. Marcel Willard. Du moment que vo-
fre convention ne prévoit aucune extension
de votre privilége, il semble qu’une inter-
prétation restrictive puisse prévaloir, au
détriment des coinculpés francais ou sar-
rois exclus du privilége de juridiction.

Je me demande méme si je dois poser
la question 3 M. le garde des sceaux et si
son interprétation peut faire autorité du
moment que cette chamhre n’est pas spé-
cifijuement francaise, qu’elle ‘échappe
done au moins partiellement 4 son con-
trole et qu’il s’agit d’une convention hi-
latérale. ‘ ‘

Néanmoins, s’il croit utile de me détrom-
per, je lui en fournis ici l'occasion.

La convention étant muelte sur ce point,
nous avons lien de craindre que le privi-
lége de juridiction soit interprété par les
tribunaux_franco-sarrois comme T’apanage
exclusif des fonctionnaires et des mili-
taires. .

L’article 7 de la convention a trait a
I’organisation et 4 la compétence du Land-
gericht, c’est-d-dire du tribunal ‘de pre-
mijére instance. Son dernier alinéa dispose
que:

« Les décisions rendues par les tribu-
naux de premieére instance sur les affaires
qui entrent dans la compétence de Ia
ehambre franco-sarroise de la cour d’ap-
pel, sont toujours susceptibles d’appel de-
vant ladite chambre. »

Fort bien pour les malitres ot la légis-
lation francaise est directement appliczﬁ)le
en vertu de I’article 6 %remier paragraphe:
Mais pour les autres ? Pour celles qui sont
atiraites par évocation, & qui appartiendra-
t-il de prévoir. cette évocation ? Au procu-
reur général ? '

Et en matiére pénale, cette question est
d’une extréme importance. Les décisions
des Strafkammer du tribunal de premiére
instance ne sont susceptibles de recours
que devant la cour de cassation, Oberland-,

ericht, de sorte qu’il déi)endrait d’une -

écision du parquet général qu'un Sarreis
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fonctionnaire soit jugé ou non en dernier
ressert, Voild gqui me parait exorbitant,

Il en est de méme pour Varticle 8. L’ar-

ticie & détermine la compétence de PAmts~

richicr, ¢’est-a-dire du juge eantonal-sans
échevinage. En maliére pénale cette- com-
pétence s’élend aux contravenlions et aux
délits poursuivis & la rct(]luéte de particu-
liers celon la procédure des Privatklagen.
« Le parquet, est-il dit, a le.droit de por-
ter ccite derniére calégorie d’aflaires de-
vant le tribunal de premiére instance. » .

In droit allemand, la compétence n’est
pas objeetive: la compétence en matiére
pénale n’est pas de droit strict. Ce prin-
cipe, si j’ose l'appeler ainsi, a été
blement développé par les nazis. 11 est
maintenu dans votre convention. Ii dépend
du pargquet, du parqguet allemand, cette
fois, lut-méme subordonné aux autorités
allemandcs — je ne sais pas lesquelles —
gu’un Sarrois ou qu’un Frangais, non mi-
litaire ni fonelionnaire, comparaisse de-
vant le tribunal de premicre instance ou
le juge canional, c¢’est-d-dire qu’il dépend
du parquet aliemand de lui ouvrir ou de
lui fermer la voie de l'appel! Le parquet
général francais peut intervenir, mais il
n’y est pas obligé. ‘ -

Aucun article ne vise ces fameuses or-
donnances @pénales, les Slrafbefehle, en
vertu desquelles un justiciable peut étre
condarané sans débat & une amende ou 3
un emprisennement qui ?eut s’¢lever jus-
qu’'a trois mojs. Le seul recours contre
cetle ordonnance est une opposition dans
les sept jours de la signification.

Un Sarrois ou un Francais pourrait donc’

se voir condamner sans avoir ét¢ entendud

L’article -9 n’appelle qu’une question,
question que je poserai en particulier 3
M. le garde des sceaux. Cet article con-
cerne 'appel des jugements rendus par
V’Amstsrichter: il prévoit la condamnation
a Pemprisonnement ou 3 linlernement.
Qu'est-ce & dire ?

S’agit-il ‘d’'une traduction viciense ? Je

voudrais I'espérer. S’agit-il de la Haft (em--

prisonnement de bréve durée) ou de Si-
cherheitsverwehrung, ¢’est-3-dire de la let-
tre de cachet, de I'internement administra-
tif dont les nazis ont tant abusé et qui,

& ma connaissance, avait été abrogé par

le conseil de controle interallié'?

L’arficle 24 contient encore une dispo-
sition que j'estime exorbitante. I1 dit ceci:
« Dans le cas ou des infractions ne seraient
pas de la compétence de la justice mili-
taire, d’aprés le code frangais de justice
militaire, celles-ci. pourront; 4 la demande
du représentant de la France en Sarre,
avant toute décision sur le fond, étre dé-
férées devant les juridictions militaires ».

En France, la procédure criminelle est
de droit strict. En Sarre, foin de cette
régle fondamentale! Ce qui est plus grave
c’est (ue, non seulement vous n’avez rien

fait pour propeser quelque innovation pro--

gressive que ce soil, mais vous vous étes
laissés, si j'ose dire, atteindre par la con-
tagion, . ’

Le haut commissaire va pouvoir déter-
mincr la premiére instance de la juridic-
fion militaire selon son bon plaisir.

Cet article & lui seul, & mon avis, serait
de nature & rendre nécessaire une remise
en chantier de votre convention,

I’article’ 25 porte qu’aucun ressortissant
francais, ni aucun militaire appartenant a
I'armée francaise, ne peut étre détenu pré-
ventivement plus de trois jours francs sans
_}e visa du procureur général frangais,

erri-.
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( C’est A cet article i[tle faisaif. allusion
tout -4 I’'heure notre. honorable collégue,
| M. Maire. : ‘ ;

En France, un détenu, en vertu de I'ha-
teas corpus, doit e&ire interrogé a trés
bref déiai par le juge d'instruciion.

. En Sarre, un. Francais pourra rester dé-
tenu préventivement plus de trois jours, si
le procureur général accorde son visa. - -

N'est'ce pas 14 une forme déguisée de
Pinternement administratif qui me ferait
‘pencher pour 'hypothése de Ja traduction
non vicicuse dans Finterprélation de Yar-
ticle 9, dont je parlais tout & I'heure ?

Enfin, Particle 27 institue une commis-
sion mixte paritaire franco-sarroise qui
statucra sans recours sur les conflits sou-
levés par Dinterprétalion et l'applicalion
de }a convention. Ses décisions souveraines
auront force exécutoire dés leur publi-
cation en France et en Sarre.

Si ces conflits portent sur la compétence
en maticre pénale ou sur la procédure
pénale, cette commission aura 1plus de pou-
voirs gue le Gouvernement irancais lui-
méme qui, en France, n’a pas le .droit de
trancher par décret les questions de com-
pétence ou de procédure pénale, de sorte
que le Gouvernement francais délégue a
cetle commission des pouvoeirs dont il ne
dispose past o L

Mesdames, messieurs, je me résume. et
je- conclus, Les principes mémes de cetle
convenlion ne ine paraissent pas compa-
{ibles avec le. caractére économique du
rattachement de la Sarre. Il proctéde d'une
_poiitique unilatérale. Cette politique que
nous reprochons aux occupants bizonaux
de la Ruhr, aux auteurs du statut de
Franciort. . e e

Cette convention institue, en faveur de

deux catégories de Francais, un systéme
d’exterritorialité, un priviidge de juridic-
tion que rien ne justifie en maticre pé-
nale, surtout si ce privilége n’est pas
étendu & tous les inculpés d’une méme
cause, . o )
- Cefte convention, prise isolément —
j’allais dire dans le vide — ce n’est pas la
charrue avant les beeufs, ¢’est une char-
rae sans beceuls, implique un régime ef
un statut politique civique et fiscal que
nous ignorons, - :

Cette convention ne répond nullement &
son objet d’harmonisation législative et
jurisprudentielie, Elle ne 'répond pas
davantage & son prétexte de protection
contre Varbitraire puisqu’elie laisse, au
eontraire, la voie ouverte a plusieurs for-
_mes d’arbitraire.

Enfin, loin de contribuer 4 la démocra-
-tisation de la juslice allemande, elie en
fige les aspeets les plus réactionnaires, les
plus régressifs. (Applaudissements @ l'cx-
_tréme gauche.) ) o
. Nous, communistes, qui avons une con-
ception toute différente e la mission de
ia France en Allemagne, nous ne la vote-
TONS pas. ) :
° Se contenfer de dire, ainsi que Ie font

majorité des deux commissions des affai-
res étrangéres et de la justice, que celte
convention ne vaut pas grand'chose, il
est vrai, mais qu’il faut la voter pour ne
pas désavouer la signature francaise, ¢’est
accepter la politique du fait. accompli. Ce
n’est pas servir le presiige de la France.
(Trés bien! & Vextréme gauche) que de
voter par résignation un traité qu’on sait
mauvais sous prétexte qu’il se rodera A
1'usage. Mieux wvaut le remettre touf de
| suite sur le métier, :

les partisans de ’adoption; c¢’est-d-dire la

. Le voter tel qu’ll est en se hornant, par
%e ne saig quel acquil de consecience, a' -
ormuler des veeux pieux d’amélioration
quand on sait- quw’il n’est pas améliorable,
c’est peut-étre un moyen de-se laver les
Ima.ns, mais c’est I3 une politique ou plus
exactement un subterfuge qui ne serait,
a 1mon avis, ni digne, ni efficace. Je dig
cela trés simplement, trés franchement,’
pour mettre le Conseil de la. République'
devant ses responsabilités. -

Nous voterons done contre le rojet de
loi dont Iadoption aurait pourpeﬂf]et de -
faire couvrir par le Parlement francais une

besogne 1indéfendable, (Applaudissements
prolongés ¢ Uextréme gau?/zze.) S

M. le président. La parole est i M -
ges Pernot. P - Geor

.M. Georges Pernot. Mesdames, messieurs,

- ainsi que vient de Pindiquer tout & Pheure

le distingué rapporteur de la commission
de la justice, la majorité de cette com-
mission a émis avis qu’il v avait lieu.
comme le propose d’ailleurs-également la'
commission des affaires élrangires, de
ratifier la convention qui vous est au’jour—
d’hui soumise. : :

Cest comme membre de la majorité de
cetle commission que je monte en ce mo-

f ment 4 la tribune pour présenter de bréves

observations que je diviseral, si vous le
voulez bien, en deux parties.

Dans une premisre partie, je répondrai
4 guelques-uns des arguments que vient
de développer motre distingué  collegue
M. Marcel Wildard, et dans une deuxiéme
partie, je me permettrai de poser au Gou-
vernement certaines questions et d’appe-
ler son attention surun' certain nombre
de points qui n’ont pas 6té réglés et qui,
au demeurant, ne pouvaient pas étre ré- .
glés par la convention dont nous sommes
salsis mais qui me paraissent meériter une
attenticmr particulicre. : '
_Bien entendu, je néglige la .partie poli-
tique, si j'ose dire, du discours de M. Wil
lard. Je me place uniquement sur le plan .
juridique.

Javoue-que lorsque, 3 1a commission de

la justice, M. Willard avait formulé déji,’

d’une facon, & la vérité, plus sommaire,.

les principales objections qu’il a apportées
A la tribune, j’avais été trés frappé par son:

argumendation. Je n’étais méme pas loin -
de penser qu’il avait raison.

.Un examen plus attentif m’a amené 2
changer. de. sentiment, au moins sur. le
})oint essentiel sur lequel il s’est tout A
‘lieure expliqué. :

M. Willard estime en effet, que la con-
vention internationale dont la ratification °
nous est demandée, viole un principe juri-
dique que nous aurions dd- respecter, A
savoir le principe de la territorialité des
lois pénales. ,

- Vous comprendrez que j'aié le légitime
souci de- ne pas {aisser dire que votre -
commission de la justice, dans sa majo-
rité, s’est ralliée 4 une solution que con-
damnent les principes du droit. Jespere
démontrer aisément que votre commission
de la justice ne mérite pas un tel reproche,
et qu’elle a pu parfaitement, et pour des
raisons juridigues fort valables, se rallier,
dans sa majorité & la solution gu’elle pré-'
conise. N
A la’ vérité, je reconnais volontiers que,
Ia convention internationale que nous exa-
minons en ce moment, différe assez sens
siblement de celles que nous Tencomtrons’
généralement. Pourquoi ? ' ‘
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Pour une raison essentielle & mon avis,
quil faut d’abord metire en lumicre.
C’est qu'en définitive, nous ne sommes
pas en présence d’une convention inter-
nationale eonclue, comme il arrive d’habi-
tude, eutre deux Etals souverains, mais
au contraire enire, d’une part, la France
et d’autre part, la Sarre, liéc & notre pays
par una union économique, douanitre et
inonélaire, -

Nougs sommes tous d'accord, me semble-
4-il, sur les prémisses dua discours de
- M., Willard qui nous a dit: personme ici
na2 veut Pannexion de la Sarre; mais tout
1: monde, veut Punion économique, doua~
picre ct monéfaire. ’

Ces donacdes ¢tant prémises, il apparait
nécessairemeny qu’en présence d’une telle
situation, et pour régler les problémes
d’ordre pratique ¢u’clle souldve, il con-
venait de faire une conveniion du type
spécial de eelle gui nous est soumise.

Deés Yinstant, en cffet, qu'il fallait appli-
quaer en Sarre une législation francaise et
que, d'anire part, des attributions parlicu-
heres etaient donndes ) la France, il fal-
Jait bien que P'on intervint, pour deux
raisons ¢ui sont trés bien définies dans
Particle 2 de la convention.

Cat artiele, aprés avoir posé le prineipe
que « Fassemblée et lo gouverncment de
1a Sarre ont scule compélence pour régler,
dws le cadre du statut et de 1a consti-
tution, I'organisation des tribunaux et la
procéldure judiclaire » — ee qui monlre
bien gu’on ne porfe pas alleinic 3 son
autonomic — ajoule:

« Dos régles apbelales de procédure sont
nécessaires, ’une part, comme consé-
quence du droit de contrdle reeonnu au
représentant de la France, d’auire part;
ponr assurer aux cilovens {rancais des
garanties analogues A celles dont ils jouis-
sent devant Ies juridictions francaises, et
dont jouissent les citovens sarrois lors-
qvils sont appelés devant les mémes juri-
dictions, » )

Youlez-vous que nous cxaminions, 2 Ia
‘Ineur de ces quelques idées, si vraiment
I» grand principe de la territorialité des
Jois pénales a é16 méconnu ?

D’abord, fixons bien en fait Ia position

tin probleme. Que contient Ia convention
au point de vue pénal ? Deux choscs, me
s:mble-t-il. En pi‘emier licu, un privilége
de juridiction — ou une immunité de ju-
nridiction, comme vous voudrez — en ce
1 concerne les fonctionnaires francais,
d'une part, et les militaires appartenant a
Turmde francaise, d’autre part.

- En second lieu, des riegles spéciales de
procédure en faveur de tous les ressor-
tissants francais. :

Par conséquent, faisons bien la distine-
tion: immunité "de juridiction pour fonec-
{ionnaires et militaires; garanties de pro-
cédure en ce qui concerne les autres res-
sortissants frangais.

Est-ce que, dans ees conditions, le prin-
cipe de la territorialité de la loi pénale a
¢i¢ méconnu ? .

Je reconnais trés volontiers qu’en prin-
eipe les lois pénales sont territoriales, mais
- M. Willard ne me démentira pas si j’af-
firme qu’il est loisible aux Etats, par la
vaie enntractuelle, de modifier ce principe
général. Tres souvent, déja, des conven-
tions internationales ont pori¢ atteinte
au principe de la territorialité des lois
pénales, en matiere notamment de navi-
ration aérienne, et on pourrait citer encore
eaucoup d’autres exemples. :

En tout’cas, rien n'empéche deux Etats,
raéme souverains, qui traitent un avec
I’autre, de déroger & un principe général.
Si cela est vrai entre Etats souverains,
combien, & plus forte raison, cela devient-
il légitimne, et je dirais volontiers néces-
saire, eu égard & la situation particulitre
de la Sarre vis-d-vis de la France.

Pour Vimmunité de juridiction, jaurais
vrainient mauvaise grice d’insister apres
Yinterveution décisive de M. le ministre
des affaires étrangéres. Si véritablement
rien n'avait été fait, dans la convention

1 que nous ‘exominons, en faveur des fonec-

tionnaires chargés de l’autorité cn Sarre,
dans la mesure o cctte autorité nous ap-
partient, et en faveur des militaires sta-
tionnés appartenant A& D'armée francaise,
jlavoue rue je serais monté i la tribune
pour demander au Gouvernement comment
il se faisaif gw’il edf oubli¢ et méconnu
les intéréts francais.

Au demeurant, entre Etats souverains,
il y a tonjours une immunité de juridic-
tion traditionnelle: e’est celle dont jouis-
sent les diplomates. Gette immunité
s’étend, comune vous le savez, non seule-
ment aux diplomates eux-mémes, mais aux
membres de leurs familles, & tous les mem-
hres de l'amnbassade et de.]a légation.

-Pourquoi ? Tarce que ce sont des repré-
sentants de la Franee i 1'étranger et qu’il
faut, par eonséquent, les mettre & Vabri
d'nne poursuite possible exercée par l'au-
torité étrangére aupres de laquelle ils sont
aceredités, ’

Or, ici, nous sommes en présence de
fonctionnaires gui out une mission parti-
culiere en raison d’une situation que vous
ne pouvez pas méconnaifre, et de mili-
taires stationnés li-bas pour des raisons
tenant aux relations de la France et de
la Sarre. Il faut bien que notre Gouverne-
ment leur assure les garanties indispen-
sables & l'accomplissement de leur -1éli-
cate mission. En le faisant, le Gouvernea-
ment n’a certainecment pas violé le prin-
cipe de la territorialité des lois pénales.
Le prineipe est d’antant mieux sauvegardé
que Yimmunité prévue & la convention
franco-sarroise est beaucoup moins éten-
due que celle qui est admise en matiére
diplomatique: Jes diplomates francais a
I’étranger ne peuvent étre poursuivis de-
vant aucun tribunal étranger tandis qu’ici,
au contraire, la poursuite aura lieu sur le
territoire de la Sarre et des magistrats
sarrois concourront. du jugement. Sans
doute le procureur général sera-t-il Fran-
cais; mais, parmi les magistrats chargés
de statuer, cc qui est plus grave que de
poursuivre, il y aura des magistrats lo-
caux, des magistrats  sarrois, puisque la
décision sera rendue par une chambre
mixte franco-sarroise.

Ne nous montrons done, &-cet ¢gard, ni
frop sévires, ni trop scrupuleux. Je crois,
en toute sincérité, qu’d ce point de vue
aucun grief ne peut étre formulé contre
la convention. Le principe de 'autonomie
— je ne dis pas de la souveraineté, o
pese mes mots — de la Sarre me parait
pleinement sauvegardé et, d’sutre part,
les garanties nécessaires sont accordces
aux fonectionnaires francais et aux 1nili-
taires francais. (4dpplaudissements.)

]

M. Willard -me permettra bien de Iui
dire — sans aucune méchanceté, bien au
coniraire — qu’il me semble y avoir une
légers contradiction dans son argumenta-
tion, D’une part, il parait reprocher au
Gouvernement de n'avoir pas suffisam-
ment sauvegardé les droifs des Sarrois;

d’un autre coté, il dit -au Gouvernement: |

« Comment,” vous n’avez pas profité. de

Yoceasion pour introduire cn Sarre I'éche

vinage, la lot de 1897 sur Pinstruclion et

le principe du sursist » G’est cela qui aua-
rait vraiment, & mon avis, méconnu !'in-

dépendance sarroise.

M. Marcel Willard, Jai supposé qu’on
m’objecterait celte apparence de conlra-
diction, et jai pris les devants.

M. Georges Pernot. J'estime qu’il vy a
fquelque antinomie 4 reprocher au Gou-
vernemenf, d’une part -d’aveir méconnu
Pautonomie de la Sarre et, d’autre part,
de n’étre pas intervenu -assez ¢énergique-
ment auprés de ce gouvernement pour
faire introduire sur le territoire de la Sarre
des dispositions de la loi francaise. (Ap-
plaudissements.) o -

M. Marcel Willard. Voulez-vous me por-
metfre de veus interrompre ? ’

M. Georgss Pernot. Je vous cn pirie.

M. Marcel Willard. Jo m’cxcuse de vous
demander de vous interrompre, mais, auw
cours d'une interruption non autorisée,
ocn ne peut pas dire ce qu'on a a dire, on
le dit mal ou d’une facon plus vive qu’on
ne le voudrait. .

Jai cru devoir préciser qu’il o'y avait
aueune eontradiction de ma part dans le
fait d2 demander, d’une part que le prin-
cine de territorialité ne fit pas compromis,
ne fit pas enireint, et, d’autre part, que,
du moment gqu'une convention devait élre
¢tablie avec le gouvernement sarrois, on
en profitit non pas pour imposer mais
pour proposer des modifications d’ordre
progressif; j’avais également — prévoyant
ce reproche facile de contradiction — eru
devoir indiquer qu’il me paraissait un peu
unilatéral de ne se souvenir de Vautono-
mie ou de la souveraineté d’un tlerritoire
que lorsqu’il s'agit de négocier avee lui
sur des Dases qui ne sont pas progres-
sives. - . ©o- ,

Je ne erois pas, par conséquent, que
Ton puisse m’obhjecter sérieusement uns.
contradiction. (Vifs applaudissements &
Vextréme gauche.) . .- -

M. Georges Pernot. Au demeurant, si
vous le voulez bicn, laissons ceile toute
pelite querelle, car ce n’est pas pour rele-
ver une contradiclion que je suis monté
d celle tribune. J'y suis venu pour mon-
trer, dans la premiére partie de mes ob-
servations, que }’ai maintenant terminées,
que le principe de territorialité de la loi
pénale n’a pas été méconnu; car, si Pon
avait vinlé ce grand principe de droit pé-
nal, soyez assuré gque la majorité de la
commission de la justice, ne se gerait
jamais ralliée & la ratification.

Mainfenant,” {rés ‘rapidement, je vouw
drais appeier Vattention du Guuverne
ment sur guelques poinis importants.

- Monsieur le garde. des sceaux, je me
permets de recommander tout particulie-
rement & votre vigilante atltenlion — et
je sais que je serai entendua — la dési-
gnation des memhres du parguet général
de la Sarre ef spécialement celle du pro-
egurenr général, :

Tout A& Theure, M. Maire, avee beau-
coup d’autorité, dans le Tapport qu’il
vous a présenté, a souligné combien la
mission de ce haut magistrat sera déli-
cate. Il y aura, en-effet, un pacquat gé-
néral & denx 1étes, si j'ose ainsi -par-
ler: un proeureur giénéril sarrois ef un
procurcur général francais, dont la mis-
sion sera certainement difficile.

Quant au_ staiut de ces magislrals, je
crois, monsieur Willard, qu’aucunc prcoc- ~
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-cupation ne peut naitre -dans votre esprit,’
‘car je pense bien ne pas me tromper en
‘affirmant que les magistrats francais qui’
-seront en Sarre continueront & dépendre
-de M. le garde des sceaux, pour le par-

guet, et da conseil supérieur de la magis-+{ -

trature, pour les. magistrats-du siege, et
quse, par conséquent, rien ne pourra por-
ter atteinte au statut qui les régit,

D’autre part, je me permets de rappe-
fer, et M. le garde des sceaux nous ré-
-pondra certainement, - une question sou-
levée tout & I'’heure par M. Maire, au
sujet de la cassation éventuelle des déci-
sions rendues par la chambre franco-
-sarroise. . S

Nous pensons bien, & la commission de
la justice, que c’est devant une cour
de renvoi francaise que l'affaire revien-
dra si larrét de la chambre mixte est
€cassé. B

M. André Marie, garde des scequx, mi-
aistre de la justice. Exactement,

M. Georges Pernot. De plus, je me per-
-mets de signaler une petite condradic-
tion, qui existe, me semble-1-il, entre
PTarticle 13 et 'article 14 de la convention,
et j'en reviens ici aux questions d’ordre
- pénal, : . ’

1’article 13 est ains! con¢u: « La pro-
cédure pénale organisée par le code fran-
cais d'instruction eriminelle ¢t par les
lois spéciales s’applique pour ioutes les
affaires pénales soumises & la chambre
franco-sarroise de la cour d’appel. »

L’article 44 dispose & son tour: @ ILa
Joi francaise du 8 décembre 1897 con-
cernant les garanties & accorder . & la
.défense est. applicable 3 toutes les pour-
_suites engagées contre un ressortissant
de nationalité frangaise. »

Je pense qu’il teste bien entendu que
la loi du 8 décembre 1897 ne jouera pas
simplement en cas d'appel, mais dés_le
début de la procédure. Sans cela la dis-
position de Particle 14 n’aurait pas d’in-
iérét, car lors de Yappel la procédure est
terminée pour ainsi dire puisque l'on se
borne & statwer au vu des piéces du
dossier.

Larticle 14 ne peut &tre efficace que si
la loi de 1897 est applicable dés fe
‘début de la procédure, conformément &
‘Ja loi francaise.

M. le garde des sceaux. Cette disposi-
tion jouera dbs le «¢but, il n’y a pas
de doute. o

M. Georges Pernot. Ia rédaction m’ins-
pirait quelque appréhemsion, je suis heu-
reux d’avoir obtenu satisfaction par votre
réponse, dont je vous remerci¢, monsieur
le garde des sceaux.

Enfin, avant de descendre de cette tri-
bune, je voudrais appeler respectuecuse-
ment l'attention du Gouvernement et du-
‘Conseil de la-République sur une auire
question: celle du statut personnel des

Francais qui demeureront en Sarre.

On a parlé tout A Pheure de la situation
des Sarrois, vous me permetirez Lien de
me préoccuper de celle des Francais. Je
voudrais simplement que M. le minisire
des affaires étrangéres et M. le garde des
.sceaux voulussent bien, au cours des mois
. qui viendront, se pencher sur ce probléme
qui me parait sérieux.

Que va-t-il s¢ passer, par exemple, en
“matiére d’actes d’état civil ? Voici une fa-
mille de fonctionnaires résidant en Sarre.
Un enfant nait ou plusieurs: ou va-t-on
faire les déclarations de naissance 2 KL

n’y a pas de consul ou d’agent diploma-
tique en Sarre, 4-ma connaissance. Coms-

ment- appliquera-t-on les dispositions du
code civil:-en matiére d'actes de nais-
sance ? - . o S
Supposons également le mariage d'une
Francaise avee un Sarrois. Comment cette
fernme pourra-t-elie conserver sa naliona-
lité francaise ? C '

Méme question pour le régime mairimo-
nial: voild une Francaise stalionnée en
Sarre, elle épouse un Sarrois; va-t-on re-
courir & la jurisprudence un peu con-
fuse, que vous connaissez bien, monsieur
le garde des sceaux, pour déterminer le
régime matrimonial qui sera applicable ?

Je crois qu’il serait ulile de régler tout
cela par une conveution internationale.

Jen dis aufant da régime de la tutelle.
Le régime de tutelle n¢c pourra pas non
plus étre réglé suivant la loi francaise si
Pon n’intervient pas par la vole diplo-
matique. . o

1l y a 1A toule une série de prohblémes
qui, au demeurant, ne rentrent pas direc-

ternent, j'en conviens, dans le cadre de la -

convention puisque cette convention est
relative a4 lorganisation judiciaire en
Sarre; mais comme tout de méme nous
délibérons sur le régime {ranco-sarrois,
j’ai pensé que je devais profiter de l'oc-
casion pour signaler ces points au Gou-
vernement, afin qu’il veuille bien les no-
ter, s'il estime mes ohservations suffisam-
ment justifiées, et qu’il en fasse 1'objet
de nouvelles négociations.

En résumé, la majorité de la commis-
sion de la justice est d’avis qu’aucun
grand principe juridique n’est méconnu
par la convention franco-sarroise. Elle es-
fime, au contraire, qu’il importe au pres-
tige de la France — je reprends ici I’ex-

ression que j'ai trouvée d’abord sur les-

¢vres de M. le rapporteur de la commis-
sion des affaires étrangéres, puis sur celles
ds M. le rapporteur de la commission de
la justice — que, par une trés large ma-
jorité, une majorité aussi étendue que pos-
sible, la convention internationale, sur la-
quelle nous discutons, soit ratifiée aujour-
d’hui par le Conseil de la République,
comme elle 1’a été par 1'Assemblée natio-
nale. (Apploudissements & droite, au cen-
tre et a gauche.) .

M. le président, Ly parole est 4 M. An-
dré Rausch. .

.M. André Rausch. Mesdames, messicurs,
si j’interviens & cette tribune aujourd hui,
c’est parce que, pour la premiére fois, la
question sarroise est évoquée devant le
Parlement francais.

Je ne voudrais pas laisser passer cette
occasion sans signaler surtout & M. 1e mi-
nistre des affaires élrangeéres les proble-
mes gui, malgré le rattachement économi-
que et financier de la Sarre, sont restés en’
soufirance. '

C’est d’abord l'échange des marks des
titulaires de comptes cheques postaux 4
Sarrebriick et, en second lieu, le reégle-
ment de la situation des assurés sociaux
dépendant d'organisations d’assuwances
sociales en Sarre.

La question des tilulaires des comptes
chéques postaux a été soulevée & de nom-
breuses reprises et a fait 'objet de cor-
respondances €changées avec le ministere
des finances. Malheureusement, jusqu'a
présent, ce probleme n’a pas trouvé de
solution, i .

Il v a plusieurs mois déji, M. Robert
Schuman, alors ministre des. finances, a
dit que, par {lg rattachement économique

——tt

et financicr de la_Sarre A Ia France, le
probléeme serait résou automatiquement,

- Malheureusement il n’en est rien, car des
‘Francais titulaires de comptes de chéques

ostaux se sont va répondre par le bureaun

¢ poste de Sarrehbatick: « Nous ne pouvons
rien; demandez des cxplicalions aux au- .
torités francaises, en l'espice au minis-
tere des finances. »

Or, c’est tout de méme mnavrant et

étrange que les Sarrois, done des éiran-
gers, aient vu, aprés le rattachement éco-
nomique de la Sarre A& la Franee, leur
compte dg chéques postaux auntomatique-
ment échangé et revalorisé en francs, alors
que des citoyens francais attendent encore
que la méme chose soil faite en leur fa-
veur. .
Je pense qu’il aura suffi de signaler
ce prohléme & M. le ministre des aflaires
ftrangéres pour que le nécessaire soit fait
dans le plus bref délal.

Le dcuxidme probléme inléresse un
nombre de citoyens francais relativement
peu ¢levé, mais d’autant plue intéressant
qu’il s’agit, en l'espece, de gens qui sont
plas ou moins dans la misére: ce sont les
assurés sociaux qui_dépendent d'organisa-
tions soclales sarroises.

A chaque fronliére, il v a des gens qui
fravaillent de lautre coté de celle fxon-
tiere. Or, avant 1939 comme avant 1944,
des citoyens franeais, surtout- des Mosel-
lans, travaillaient en Sarre. 1ls ont payé
leurs colisations aux assurances cociales
sarroises et de ce fait, naturellement, leurs
rentes sociales doiveni élre payées par ces
organismes sarrois. o ‘

Depuis la libérglion, rien n'a été fait, 1t
v a eu coupure da jour au lendemain et
les organismes sociaux sarrois n’onl pas
pu verser les rentes auxquelles les assu-
rés sociaux eux-mémes ou leurs veuves
ont droit. Or, malgré le rattachement,
celte question se trouve toujours en souf-
francs. :

Je demande done avec insistance A M. le
minisire des affaires étrangéres que la so-
lution de ce probléme ne se fasse pas
attendre car, comme je 1'ai dit tout &
Theure, il s’agit surtout de pauvres gens.
et, dans beaucoup de ecas, de veuves, qui
attendent, depuis la libération, que les!
organismes sarrois leur versent ce¢ 4 quoi’
ils ont droit. (Applaudissements.)

Y
M. le président. La parole est 3 M. le
ministre des affaires éirangcres.

)

M. Georges Bidault, ministre des affaires,
étrangeres. Mesdames, messieurs, je tiens‘
4 dire & M. Rausch que mon attention sera,
retenue par les problémes qu'il vient de’
soulever devant 1e Conseil de la Républi«
que et qui sont en eflet, pendanils depuis
longtemps. Pour une grande part d'enire
eux, la solution n’est pas entiérement
entre les mains du Gouvernement francais,
mais ea sollicitude veillera 4 ce qu’inter-
vienne la solution la plus favorable pos-
sible & de légitimes intéréts.

Devant quel probléme somrnes-nous ?,
Aprés la si claire intervention de M. Per-
not, je crois gue tout le monde sait que
nous sommes devant uue convention judi-
ciaire. Il n’est pas tout A fait « le monstre
qui, par l'art imité », n'a cependant pas
réusst 4 séduire M. Willard. C’est une
convention judiciaire honorable pour la
France, juridiquement présentable, comme
M. le garde des sceaux vous le dira tout &
T'lieure, et politijuement nécessaire. .

T v a un fait au point de départ et ce

“fait, c'est 1a mnéecessité et la décision de

faire vivre lunjon ¢conomique francos:
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satroise. Cette décision comporte un cer-
tain nombre de conséquences. Une union
dounanicre économique francoe-sarroise en-
traine néeessairement tne unification de
la jurisprudence, puisque la légisiation
économique et financiére Iran¢aise a cours
en Sarre et que, par conséqueni, on ne
peut laisser exclusivement a des trihunaux
enlierement sarrois le soin d'avoir une
jurisprudence en Saive sur la iégislation
francaise qui ne serait pas la iurlspxju—
dence francaise sur la législation Irancaise
en France.

D’autre part, comme i’e 1'ai indiqué toul
A 'heure, mais je souhaite y revenir, lc
fait que la France se irouve chargée des
relations diplomatiques de la_ Sarre,
comme dui maintien de I'ordre et de la dé-
fense du territoire, comporte la présence
de fonctionnaires et de militaires en
Sarre, et les responsabilités particuliéres
qui leur incombent leur donnent droit a
un cerlain nombre de garanties {udxclalres
résultant normalement de leur role. Comme
on l'a trés judicieusement dit tout a
T’heure, nous n’aurions pas pu négliger
de les leur donner, sans leur refuser les
moyens d’exercer leur mission.

Quels moyens avions-nous de faire face
3 cetle double nécessité d'assurer l'unifi-
calion de la junsprudence et d’assurer les
garanties nécessaires 4 nos fonctiannaires
¢t & nos militaires ?

Il a été suggéré parfois d'élablir une
sorte de régime de capitulation ou unc
sorte d’annexion législative du territoire
sarrois. Les deux solulions nous ont paru
excessives ef, & aucun égard, nécessaires.

C'est pourquoi la solulion qui vous a
¢t6 présentée I'a finalement emporté dans
nos esprits, comme elle a recueilli 1'adhé-
sion du gouvernement €arrois lui-meéme.

Je sais qu’on a fait reproche au Gou-
vernement de la date du 1< janvier qui
ge trouve incluse dans le texte. J'ai déja
entendu cet argument et je me suis efforcé
d’y répondre. )

Le 1°r janvier, nous avons fait cesser
le régime de D'occupation militaire. Ce ré-
gime  enfrainait 1'existence de tribunaux
militaires qui tombaient avec I'occupation
militaire. Comme cette occupation a cessé
le 1er janvier, il a fallu trouver le moyen
de remplacer cette ancienne juridiction
militaire: nous avons donc fixé a cette
date le commencement du régime nou-
veau. :

Mais, comme je vous l'ai déja exposé,
rien n’a pu enirer en vigueur, aucun ma-
gistrat n’a été nommé, aucun organisme
n’a élé constitué pour cette simple et trés
bonne raison que cela n’était pas possible
sans l'accord des Assemblées du Parlement
Tfrancais. Il n’y a done, messieurs, de fait
Yaceompli ni & Pégard du Parlement, ni a
Tégard de nos alliés. .

Qu’il me soit permis de déconseiller,
dans le monde ol nous vivons aujour-
d’hui, Vexpression de « pratiques unilaté-
rales », quand il s’agit trés parliculiére-
ment de la politique Irangaise.

Si, en fin de compte, nous avons été

amenés A nous contenter d’un acquiesce-
ment trilatéral dans Yaffaire sarroise, ce
n'est pas faute d’avoir essayé d’obtenir
un accord général que nous avons vaine-
ment quatorze fois sollicité, Quatorze
fois! et je tiens 3 dire que je n’ai pas
Vintention de solliciter une quinziéme fois!
H vient un moment & partir duquel la
paus_pacifigue des paliences s’épuise et
ou il convient de ne pas trainer en de
vaines supplications la dignité et lhon-
neur du pays qu’on représente.

Nous sommes tous d’accord, M. Willard
a bien fait de le dire — je suis heureux
de le mentionner i cette tribune —— pour
un rattachement économique de la France
a la Sarre. C’est en présence de cet accord
sur le fond que je demande gu’on veuille
bien comprendre que nous ne pouvons
pas indéfiniment piétiner devant laccord,
et méme avec beaucoup de talent criti-
quer des textes, empécher les progrés et
les étapes de s’accomplir et acquiescer &
un rattachement économique qu'on ra-
lentit ainsi ou qu’on rend impossible.

Je pense que si nous sommes-tous d’ac-
cord ‘pour vouloir le rattachement écono-
mique de la Sarre & la France, il faut aussi
en vouloir les conditions et les conséquen-
ces logiques: c’est 'une de ces conséquen-
ces qui se- trouve aujourd’hui placée de-
vant vous. Je vous dcmande de biend vou-
loir les conditions de ce que vous voulez.
(Applaudissements au cenlre. 4 gauche €t
a droite.)

M. Marcel Willard. Faifes de bonnes con-
ventions...

M. fe ministre des affaires étrangéres.
Il n’y a {)as, dans cetté convention, d’at-
teinte a l'indépendance politique de la
Sarre. Je ne voudrais pas recommencer ici
le proces des contradictions.

Vous permettrez au non-juriste que je
suis de rappeler cependant, aprés M. Per-
not, que lorsqu’il a ¢énoncé .le principe
de la territorialité des lois pénales en
ajoutant qu’il avait été violé, mon conira-
dicteur a immédiatement mentionné les
exccptions existantes: exceplions diploma-
tiques, exceplions en matitre de naviga-
tion aériennc.

A ma connaissance, dans le monde ac-
tuel, lunité économique franco-sarroise
représente un cas entierement original qui
doit entrainer; sur le terrain judiciaire

aussi, des conséquences enticrement origi-

nales.

Aucun principe n’a été violé et, natu-
rcllement, les choses ne se passent pas
dans l’ensemble économique franco-sarrois
comnme clles se passent quand il s’agit
d’éléinents qui sont entierement diffé-
rents. 11 n’est pas logique, en ¢onséquence,
de parler en méme temps d’occasion man-
quée, I y a, je le répéte, un gouveranc-
ment sarrois; il y a un parlement sarrois.
Ce parlement a méme, soit dit en passant,
voté ceite convenlion judiciaire par
47 voix contre une, ce qui prowve qu’il
y a encore 14 une parfaite possibilité d’op-
position et méme d’opposition constanie
et non contrariée, mais ce qui prouve aussi
que l'opinion sarroice, dans' son écra-
sante majorité, ne se sent nullement
atteinte dans son esprit d’indépendance,
qu’elle n’est pas choquée par les mesures
auxquelles elle a consenii et qu’il y a
une proportion moindre de Sarrois 4 se
sentir choqués qu’il ne semble y en avoir
de Francais, o

Si les Sarrois le désirent — mais ils ont
une constitution — ce n’est certainement
as les conseils francais qui leur feront
éfaut en vue d’améliorer leur droit local
dans le sens d’'un rapprochement avec
le droit francais. -
Une mission se trouve d’aillecurs déjd au
travail sur place en vue de leur donner

tous les conseils dont ils reconnaissent
avoir besoin.

Ainsi, sans porter atfeinte 3 la souve-

raineté ou a 'autonomie du territoire sar-.

rois, des progrés seront accomplis dans
la voie du rapprochement des législations,

dans la vole de Yamdlioration des #1é«
ments de procédure, sans que les Sarrois
aient été a aucun momeni dessaisis du
droit de dire le dernier mot dans leurs af«
faires intérieures. {(Applaudissements au
centre, & gauche et & droile.) . )

Je voudrais, enfin, parler des spéenla.
tions qu’on reproche au Gouvernement
francais de ne pas avoir suffisamment pré-
sentes A Vesprit. ' '

Je rappelle que P’article 3 de la lol du
15 novembre 1947, qui a “introduit le
frane francais en Sarre, a mis en vigueur
provisoirement une convention fiscale ¢t
financiere selon Varticle 15 de laguelie il
est instilué en Sarre une faxe exception=
nelle sur Venrichissement du temps de
guerre et une taxe complémentaire sur la
fortune assise et sur les plus-values résul<
lant de Yintroduction du franc en Sarre.

Cet impot, je le dis & M. Willard, s’ap~
plique a toutes les sociéliés travaillant en
Sarre, quel qué soit leur pavillon.

Je pense qu’il est de Yintérét francais
et de lintérét de Vuniom économigue
franco-sarroise, que le texte de la pre«
miére convention franco-sarroise que lo
gouvernement sarrois ait négocié et signé
soit approuvé par le plus grand nombre
possible de membres du Parlement, conse
cients de lintérét qu'il y a 4 ce que la
plus grande majorité possible marque sa
volont¢ de faire ’vnion économique
franco-sarroise et de la faire vite. (Ap-
plaudissements aw cenire, & gauche et &
droite.) : -

M. le président. La pavole est & M. la
ministre de la justice.

M. André Marie, garde des scequr, mi-
nistre de la justice. Mesdames, messieursy
les explications que vient de wvous fournir
A ceile tribune mon collégue le président
Bidault auront, je pense, ¢loigné de vos
esprits tous scrupules poliliques.

Ja voudrais, en ce qui me concerne, plug
modestement, chasser 4 mon tour les seru-
pules d’ordre juridiques.

En effet, un certain nombre de questions
et umn certain nombre de critiques ont été
formulées A cette tribune, soit par ’hono-
rable M. Willard, soit par P’honorable
rapparteur de la commission de la justicey

En ce qui concerne les eritiques formy~
lées par M. Willard, je prends A mon
compte, s'il me le permef, la réponsey
jpertinente & mon sens, faite par M. Per-
not dans son intervention,

Aux quelques critiques de détail je ne
répondrai pas, car je ne considére pas que
la conveniion que nous présentons au-
jourd’hui ait pour but et pour résultat de
régler définitivemnent, dans ses moindres
détails, la procédure franco-sarroise. C’est
une premicre base, ¢’est un premier élé-
ment bilatéralement fixé, que nous espé«
rons, du coté sarrois comine du coté frans
cais, voir améliorer.

On a parlé d’une adaptalion: cetle adaps
tation pourra se faire dans Vesprit qui
inspire nos lois francaises. Si demain la
gouvernement sarrois estime qu’il y a deg
améliorations & apporter & sa législation
— comme l’a souligné tout a Pheure, avee
raison M. le président Bidault — il appar-
tiendra au Parlement sarrois d’adopter les
Idispositions qui lui paraitront les meil
eures.

C’est dans ces conditions que nous an«
tres, nous serons heureux d’enregistret
cette adaptation juridique qui est prévue
4 Varticle 6. .
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¥en arrive maintenant aux questions po-
sées par I’honorable rapporteur de la com-
mission de la justice: vous avez, a-t-il dif,
préva & larticle 6 que le droit francais
{misse étre rendu applicable, soit textuel-
ement, soit par adaptation: ne craignez-
.vous pas des difficultés; et en tous cas,
eomment ce caractérs de loi adaptée sera-
- t-il reconnu ?

Le probleme est simple: voici une loi
garroise nouvelle, une ecrcation du Parle-
ment sarrois.  nous apparait 3 nous et i
nos magistrats — sur le choix -desquels
je m’expliquerai dans quelques minutes
— que,_cetie loi s’inspire d’une loi fran-
caise, des principes du dreit francais et
que dans ces conditions le troisicme pa-
ragraphe de l'article 6 doit jouer.

S’il y a sur ce point une difficulté entre
le point de vue sarrois et le point de vue
francais ou plus exactement entre les deux
élémenis judiciaires qui wwnt collaborer
a4 Yceuvre de justice, qni tranchera la
question si ce n’est la chambre franco-
sarroise instituée par la convention et sous
le contrdle de la cour de cassation préci-
sément faite pour trancher les questions
" juridiques, noiamment celles de compé-
ence ¢ , '

1l n’y aura pas Yombre d’une difficulté.
C’est la cour de cassation qui dira si ielle
ou telle loi appartient 4 cette législation
adaptée qu’il élait tout & fait normal de
prévoir, puisque précisément M. Willard
souhaitait, en malitre de protection des
droits de la défense notamument, que la
loi francaise pénétre plus profondément
dans lcs meeurs judiciaires sarroises,

Vous allez me dire: « Vous avez bien
préva le recours en cassa’ion mais com-
ment, en fait, les pourvois vontils étre
acheminés et comment vontils étre ré-
glés 2 » :

Je me suis expliqué A I’Assemblée na-
tionale devant les commissions des affai-
res étrangtres et de la justice réunies; ce
sont les fextes francais qui s’apgliquer{;nt
pour V'exécution de l'article 10
vention.

En I'¢1at des iextes, je le rappelle, il y
a trois dispositions législatives que I'on
peut normalement viser, C’est Iarticle 87
de la loi du 27 ventdse an VIIL. Les déci-

- sions de la chambre franco-sarroise ren-
dues en matiére civile, ayant fait Pobjet
d’un arrét de cassation, seront renvoyees
devant la cour francaise la pius proche,
c’est-a-dire devant la chambre de la cour
d’appel qui siége & Metz.

En matiére correctionnelle les déeisions
de cetle méme chambre franco-sarroise se-
ront renvoyées aux chambres d’appel
francaises désignées par la cour de cassa-
tion conformément & V'article 427 du code
d’instruction eriminelle et en matiére cri-
minelle les causes dans lezquelles une cas-
sation sera intervenue seront renvoyces
devant une cour d’assises désignée par la
cour de cassation conformiément 3 lari-
cle 429 du méme cdde.

Je crois avoir complétement répondu A
- Thonorable M. Maire.

Je vais répondre mainfenant, irds brie-
vement, aux autres préoceupations de la
commission. »

On m’a dit: « Il v a des difficuliés qui
peuvent surgir, difficuli¢s d’ordre jnridi-
. que, difficuliés peut-étre aussi de carac-
tére, enire le pracureur général sarrois et
le procureur geénéral francais. » .

C’est possible, Ces conilits d’influence
ne se rencontreraient d’ailleurs pas exclu-
sivement dans le palais de justice de Sar-
rebrick, Yous seriez 3 ma place, mes-

e la con-

sieurs, vous sauriez que cela peut se pro-

duire gquelqueiois entre magistrals dans
d’autres palais, d’'vne facon tres exception-
nelle je m’empresse de le dire, .
_Supposez cependant gu’une telle situa-
tion se présente. Je veux wvous rassurer.
Le choix que je ferai, qui est déja fait
dans mon esprit, Portera sur un magistrat
qui a toute la contiance du Gouvernement,
et qui, dans une longue carriére faite en
grande pariie dans I'Est de la France a
témoigné d’un esprit juridique, a donné
des preuves A la fois d’autorité et de di-
plomatie qui m’ont précisément conduit 3
orter sur lui le choix qui sera officiel
orsque bhien entendu celle loi sera deve-
nue texte définitif,

Ne parlons plus alors de ce magistrat,
mais sapposons que dans Iavenir une dif-
ficulié s’éléve, contrairement aux espé-
rances du Gouvernement et du garde des
sCeaux,

Les garanlies qui- couvrent nos magis-
trats du siege joueront également en Sarre,
comme Je disait tres bien M. Georges Per-
notl; ces magistrals continueront i relever
du conseil supérieur de la magistrature,
mais le parquet restera soumis au conirdie
exclusif du garde des sceaux et du Gou-
vernement. . -

Par conséquent, si, dans l'hypothise
d’une difficulté sérieuse, il apparaissait
que le haut magistrat invesli de notre

‘confiance n’apporie pas dans 'auvre de

justice cet esprit de pondération, de com-
préhension qui doit étre évidemment la
régle méme des rapports judiciaires
franco-sarrois, le Gouvernement conser-
verait, sans violer auncun des principes du
statut de la magistrature, le droit de rap-
peler ce magistrat et de l’inviler a conti-
nuer sa carriecre dans une cour d’appel
francaise. Le remplacement serait possible,
hypothése gque je ne veux méme pas pré-
voir pour linsiant et que je n’examine
que pour répondre & I'éventualité envisa-
gée par la commission de la justice.
Donc je me suis expliqué sur le pour-
voi en cassation ainsi que sur les diffi-
cultés possibles entre les deux procureurs

- généraux,

Je me suls expMyué, ainsi qu’il me

Pétait demandé, sur le sens da mot

« adaplation »,

1 ne me reste plus & examiner que les
critiques de forme faites par la commis-
sion de la justice et qui ne me paraissent
pas Tonddées, _

On m’a dit: vous avez prévu le sursis
pour les crimes et les délits. Or, le sursis
n’est pas applicable en matiére de crime.
Je m’en excuse devant les juristes de la
commission de Ia justice. Nous avons tous
présents & l'esprit les erimes que consti-
tuent les coups mortels ou les violences
avant occasionné certaines incapacités per-
manentes, Ces faits punissables en prin-
cipe de peines criminelles peuvent I'étre
¢galement de peines sculement correctlion-
nelles sans perdre leur caraclere de crime
lorsqu’il y a lieu & appiication de Varti-
cle 463 dua eonde pénal relalif aux circons-
tances ali¢nuantes. .

Je erois ainsi avoir répondu 2 toules les
critifues qui ont ¢{¢ formulées. I m’ap-
parait que le texte de la convention est
dans la forme parfaitement justifice. Je
serais trés heureux, mesdames, messieurs,
si les quelques observations que j’ai four-
nies & cetle tribune permettiient 3 en-
semble de cette Assemblée d’apporter, ¢n
France, par son vote, I’heureux écho du
voie que rappelait tout a l'heure M. le
président Bidault; le vote que vous allez
e¢mettre prouverait ainsi, sur ce point trés

rticulier de Yorganisation judiciaire
ranco-sarroise, que la France est dési-
reuse, dans 13 cadre des conventions qui
nous lient, de faciliter cet esprit de colla-
boration, dont le texte que nous vous pré-
sentons est la premiére et trés heureuse
manifestation. (Applaudissements 4 gau-
che, au centre et a droite.) .

M. le président. Personne ne demande
plus la parole dans la discussion générale 2

La discussion générale est close.

Je consulte le Conszeil de 1a République
sur le passage 4 la discussion des articles
du projet de loi.

~ (Le Conseil décide de passer & la discus-
sion des articles.)

M. le président. Je donne lecture de 1'ar«
ticle ter: ‘

« Art. 1°r, — Le Président de Ia 1i¢pu-
blique est autorisé A ratifier la convention
annexée 3 la présente loi, conclue le 3 jan-
vier 1948 enire le Gouvernement de la
République Irancaise et le gouverncment
de la Sarre, et relative & I'organisation
judiciaire en Sarre. »

Sur Y'article 1, la parole est & M. Zy-
romski.

M. Zyromski. Mesdames. messieurs. raon
collegue et camarade Marcel Willard a -
expliqué, en apportant ici une critique
trés pénétrante et trés profonde du projet
de loi sur Porganisation judiciaire de la
Sarre, pourquoi noire groupe communiste
ng voterail pas ce projet de loi.

Je voudrais, pour ma part, mandaté par
le groupe communiste, ajouter aux rai-
sons, spécialement d’ordre judiciaire, ine
voquées et développées par Marcel Wil-
lard, les raisons d'ordre politique et pius
général qui molivent Ll'opposition du
groupe communiste 4 ce projet de loui.

Ma 1liche ‘va é&ire facilitée parce que
j2 vais m’appuver sur les paroles mémes
du rapporleur de ce projet de loi & 1'As-
semblée nationale, M. Vendroux, paroies
qui viennent rejoindre, dans une certaina
mesure, nos préoccupations, nos méflances
et nos inquiétudes en ce qui concerne ia&
maniére dont notre Gouvernement cons
duit sa politique vis-a-vis de la Sarre ef
vis-a-vis du probléme allemand. :

A TAssemblée nationale, I’honorablg
M. Vendroux, terminant son rapport, di=
sait: « Nous voulons croire que notre Gou=
vernement qui a, comme- tious, le souct
de ne pas laisser s’affaiblir la posilion
de la Trance dans les négociations 4 ve«
nir, pourra nous affirmer, et 1a je res
prends les termes de mon rapport, que la
consiruction, d’ailleurs inachevée, que
nous avons enlreprise en Sarre n’entas
niera pas les créances que nous possédong
sur la Ruhr, la Rhénanie et les répara«
tions allemandes et que, irop facilement
satisfails de ceci, nous n’abandonnerong
pas cela ». .

Les thquiétudes que M. Vendroux exprie
mait d’une maniére trés modérée, je le dis-
tout net, nous les parlageons et c’est parce
que nous craiguons que les créances yue
nous possédons sur la Rulir, la Rhénanie
el les réparalions allemandes soient per=
dues par la conduite de nolre poliiique
dans la Sarre. Aux raisons d’ordre strie«
tement judiciaire développées par mon ami
M. Willard, tout a 'heure, nous ajouterons
des raisons d’ordre politiyue géncérale ves
nant & ’appui de notre position.

Je voudrais tnut de suite di:. & M. l¢
ministre des affaires étrangéres gu’autant
que quiconque nous sommes foul & fajf
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.persuadés de la nécessité pour la France,
. dans la conduite de sa politigue interna-
tionale, d’avoir- une position digne, et
- que nous tenons autant que d’auires au
. prestige de la -France; mais nous pensons
-que si nous nous élevons contre un re-
.glement unilatéral du probléme de la
Sarre, ce n'est pas parce que nous vou-
lons apparaitre dans la position d’'un sup-
-pliant, mais ¢'est parce que nous voulons
- simplement nous demander si le régle-
ment de la question de la Sarre, telle
qu’elle - se présente, est réellement fruc-
-tueuse et avantageuse. pour nos intéréts
-nationaux, .

Nous pensons que ce réglement du pro-
‘bleme de la Sarre, tel qu’il se présenle
aujourd’hui, ne doit pas étrc détaché de
I’ensemble du probléme général allemand,
~de 'ensemble du probleme de la Ruhr,
du probléeme de la Rhénanie et des répa-
rations, )

Nous pensons qu’en dissociant, qu’en
séparant, comme on l'a fait par ce régle-
ment unilatéral, le probléme particulier
de la Sarre de l'ensemble du probléme
_allemand, nous avons prété le flane —
j'emploie une expression . volontairement
modérée — A des manceuvres et a des
“opérations provenant des gouvernements
de Londres et de Washington, qui se sont
empressés de donner satisfaction & Ia
France sur le probléme de la Sarre, mais
- qui, justement parce qu’ils lui donnaient
saiisfaciioni sur ce point, se raidissaient

[guand il s’agissait du probléme de la Ruhr,

u probléme de la Rhiénanie, du probléme
“des réparations. Ce- qui fait que jusqu’a
Brésent notre politique a eu pour résultat

e sacrifier le principal 4 l’accessoire. Nous
-avons pu obfenir une satisfaction partielle
-en ce qui concerne la Sarre, mais une
satisfaction secondaire et accessoire eu
.égard & nos revendications concernant
.Fensemble du probléme allemand et plus
ﬁartieuliérement le régime de la Ruhr, la

hénanie et les réparations.

- En réalité, ¢’est nous qui sommes vral-
ment soucieux des intéréts francais, c’est
nous qui avons vraiment une politique
réaliste. Nous n’avons pas voulu sacrifier
le principal & Vaccessoire, l'essentiel au
secondaire.

Je wvoudrais trds rapidement, devant
vous, essayer de montrer qu’en effet notre
créance sur la Ruhr et notre créance sur
les réparations ont ¢té dangereusement
entamées,

Nous assistons 4 une sorte d’amenuise-
ment progressif dans nos revendications
- essentielles- et fondamentales,

En ce qui concerne le probleme de la

Ruhr, si je m'en rapporte au lendemain
.de la libération, le Gouvernement de la
République francaise avait présenté, dans
un memorandum trés complet, une série
de propositions qui étaient de nature &
arantir eflicacement nos intéréts au dou-
le point de vue de la sécurité et des répa-
_rations. -

Il avait proposé un régime d’internatio-
-nalisation politique et économique. Le ré-
gime d’infernationalisation politique appa-
raissant nécessaire pour soutenir justement
-ce régime de propriété, de gestion, d’ad-
‘ministration internationale des charbon-
~nages de la Ruhr et de son industrie sidé-
rurgique, :

.. Cette double internationalisation consti-
tuait le fond de nog revendications en ce
qui concerne ce probléme essentiel, -

.- Aujourd’hul, Vinternationalisation de la
Ruhr est abandonnge, -

<& Yutilisation

- Sur ce &oin‘t particulier, je m’empresse
de dire & M. le ministre des affaires étran-
geéres, je ne lui en ferai pas grief. Depuis
ongtemps, je pense que le détachement
politique de’1a Ruhr n’était pas une opé-
ration judicieuse et pouvait comporter un
certain nombre d’inconvénients particulie-
rement graves quant ) l'avenir de nos
relations internationales.,

Mais que devient le régime d’internatio-
nalisation économique ? ‘

~ Mais que devient le régime de propriété
internationale, de - gestion internationale
des charbonnages de la Ruhr et de lin-
dustrie métallurgique ?

Je peux bien dire que ce régime inter-
national est aujourd’hui délaissé.

On ne parle plus de nationalisation inter-
nationale de la Ruhr parce que, du coté
du gouvernement de Washington, s’est
manifestée une opposition irés netie 4 ce
systéme,

On a voulu laisser en place les magnats
de la Ruhr, les grands trusts et les grands
capitalistes liés & la grande industrie et
aux trusts américains, i

Cest une des conséquences — je ne
dirai pas la condition — du plan Marshall
qui entraine I'organisation dans la Ruhr
d’un régime dans lequel les forces du ca-
pitalisme allemand sont liées aux forces
du capilalisme américain pour développer
une politique dangereuse pour la paix du
monde.

Le gouvernement travailliste britanniqiue
a €été obligé de céder sur ce point: lui
aussi avait imaginé un syst¢me-de natio-
nalisations des charbonnages de la Ruhr.
Devant les prétentions dominantes de
Wall Street et du capitalisme américain,
PAngleterre s’est inclinée, et vous pensez
bien que ce n’cst pas sur ce point que
nous pourrons étre plus heureux que le
gouvernement de M. Bevin,

En ce qui concerne plus spécialement le
régime international 'de la Ruhr, il ne
L s’agit plus aujourd’hui de faire prévaloir
les solutions de la propriété et de la ges-
tion internationale, D’aprés les nouvelles
que nous pouvons avoir, le principe d'un
contrdle international semble avoir été ad-
mis; mais ce controle nous apparait, dés
maintenant, comme singuliérement mu-

trole sur la production, mais d’un controle
limité & la répartition du coke et de
Tacier, il ne s’agit pas d’un conirdle sur
e la part allemande du_ coke
et de l'acier produit ou extrait de la Ruhr.

Ce conirdle ne donne aucune garantie
réelle en ce qui concerne notre sécurité
qui est liée & un contrdle international,
réel, effectif, susceptible d’interdire la
reconstruction dans la Ruhr des industries
de guerre.

Done contrdle insuffisant, contrdle mu-
tilé wt, aussi, conirdle réiréci, en ce qui
concerne les participants & ce contrdle.
Je ne suis pas siir qu’en disant cela, qu’en
regrettant I’élimination de 1’'Union soviéti-
que ainsi que celle de la Pologne, de la
Tchécoslovaquie et de la Yougoslavie, je
ne suis pas slir que dans ceite assistance,
certains ne pensent pas une fois de plus
?ue nous défendons ici les intéréts spéci-
iques de 1'Union soviétique et que nous
ne pensons pas & la sauvegarde de nos
intéréts nationaux.

Certains pensent que, en matiere de
politique internalionale, nous défendons
plus volontiers les intéréts de certaines
puissances ¢élrangéres que nos propres in-

téréts, -

tilé et rétréci. Il ne s’agit pas d’'un con-.

Je m’empresse de dire, et je voudraig
vous le ‘démontrer trés briévement, qu'il
Yy a dans ces accusations et dans cet état
d’esprit, de linjustice et de l'incomprés -
hension. o -

- C’est en nous fondant exclusivement sur
Pinterprétation la- plus réaliste des inté-
réts nationaux que nous disons: « Pour
assurer la sauvegarde de nos intéréfs na-
tionaux d’une facon réaliste et serrée, il
faut que le controle international de la
Ruhr soit également étendu & 'Union so-
viétique, & la Pologne, & la Tchécoslova«
quie, & ia Yougoslavie,

En effet, un contréle limité aux puis-
-sances occidentales a pour conséquence de
mettre la France dans une position infés
rieure. ‘ -

Finvoque un argument qui-va & I'appul
de cette opinion, : '

Lorsqu’ll y a quelques semaines, les
Etats-Unis et I'Angleterre furent & méme
de négocier le statut de la bizone, nous
avons vu I'Angleterre, qui, pourtant au
point de vue potentiel de guerre et écono-
mique, représente & I’heure actuelle une
puissance supérieure 4 celle de la France,
étre obligée de céder devant les préten-
tions des Etats-Unis d’Amérique,

Actuellement, P’organisation de la bizone
est telle que la pesée du gouvernement de
Washington suz le gouvernement de Lon-
dres s’est effectuée avec une force que le
gouvernement anglais n’a pu arréter.

Ce qui est arrivé au gouvernement de
Londres, ne pensez-vous pas que cela peut
arriver au Gouvernement de Paris si nous
sommes seuls en téte A téte avec les
Etats-Unis d’Amérique, et c’est pourquol
un contrdle international quadripartite
avec I'Union soviétique, et méme un oen-
trole étendu et élargi, pratiqué par la Po-
logne, la Tchécoslovaquie et la Yougosla~
vie sur la Ruhr me parait étre une solu-
tion garantissant beaucoup plus fortement,
beaucoup plus solidement les intéréts
Irancais. )

En nous basant sur la défense de ces
intéréts, nous déclarons que le_ conirdle
strictement « occidental » que Yon pro-
pose sur la Ruhr est une solution qui ne
défend pas effectivement nos intéréts na-
tionaux et nos revendications permanen-
tes.)(Applaudissemcnts a Uextréme gau-
che.

En ce qui concerne les réparations, 14
aussi il v a eu un amenuisement progres-
sif de notre créance. Les Etats-Unis_ el
I'Angleterre disent: « La France a déja
obtenu une part suffisante dans la Sarre ».

De méme que notre créance sur la Ruhr
a 6té tres entamée, notre créance sur les
réparations Y'est aussi, parce que Washing-
ton repousse les réparations en nature;
méme les réparations qui proviennent du
prélevement des biens d’équipement sont
a T'heure actuelle réduits.

Je sais bien que _notre ministre des
affaires éirangtres, dans une déclaration
récente, a dit, en ce qui concerne les ré-
parations en nature, que-¢es réparations,
_parce u’'elles supposent justement 1'¢lé-
vation du niveau de la production indus-
irielle allemande, peuvent, dans une cer-
taine mesure, déterminer une situation
dangereuse pour la sécurité francaise,
parce que Y'élévation du niveau de la pro-
duction industrielle allemande nécessaire
aux réparations en nature peut, d'une ma-
niere indirecte, servir a4 la reconstitution
d’'un potentiel économique et de guerre.

11 y a du vrai dans ceite argumentation
de M. le ministre des aflaires étrangéres.

| Mais on peut lui rétorquer qu'en ce qui
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+ 'concerne précisément les réparations en
-~ nature, le controle

international : sur la

- production industrielle allemande est ab-

solument indispensable, - :

C’est pourquoi, en liant le conirdle du
bassin de la Ruhr aux réparations en na-
ture, nous travaillons pour notre sécu-
rité en méme temps que nous travaillons
pour les véritables réparations et nous
empéchons le mécanisme des réparations
en nature de servir 3 la reconstitution
du potentiel de guerre allemand. (Applau-

‘dissements & Uextréme gauche.)

Par conséquent, sur tous les points, qu’il
s’agisse de notre sécurité, qu’il s’agisse
des réparations, qu’il s’agisse de notre

-position dans la Ruhr, nos inquiétudes ne

. des  satisfactions  partielles,

sont pas vaines, . :

Encore une fois, nous avons pu obtenir
{ ) e secondaires,
dont je ne nie pas I'intérét en ce qui
concerne la Sarre, et notamment I’exclu-

. sion du charbon de la Sarre du ponl de

répartition européen. Nous ne sommes pas
aveugles’ & ce point ni animés d’un tel
esprit de dénigrement systématique "qui
nous empéche de reconnailre un cerfain
nombre d’avantages secondaires.

Mais pour les obtenir, nous avons eom-
premis nos revendications principales et
permanentes. C’est pour cela gu’avant de
descendre de cette tribune, je dis qu’anx
raisons d’ordre judiciaire si brillamment

" développées par mon collégue et ami

M. Willard, il y a des raisons de politique
générale qui nons empéchent de ratitier
une convention s’inserivant dans un cadre
politique qui ne nous parait pas, véritable-
ment, défendre les intéréls nationaux et

‘Jes intéréts francais. ‘(Applaudissen'zents a

UVextréme gauche.)
On dit souvent qu'il ne faut pas qu’un
seul arbre empéche de voir Ja forét! Eh

.bien! laissez-moi vous le dire en termi-

" nant, monsienr le ministre: cette victoire

diplomalique de la Sarre, que nous avons
remportée, parait-il, et dont vous vous
targuez, évoque pour moi un houquet
d’arbustes frais et verts, que vous culli-
vez avec un soin jaloux. Mais j’ai bien

"~ peur que ce bouquet d’arbustes, dont vous

+

nous faites miroiter Vagrément, ne serve
&4 masquer cette grande forét germanidque,
traversée et sonlevée par le souffle de nos
revendications permanentes. J’ai bien peur
que, derriére ces arbustes, nous ne
voyions pas la grande forét.” (Applaudis-
sements a Uexiréme gauche.) .

M. le président. Personne ne demande
plus la parele sur Particle 1er ¢

Je le mets aux voix,
{L’article 1= est adopté.)

- M. le président. « Art. 2, — Sont mis,
par décret, d la disposition du ministére
des affaires étrangeres: .

.« a) Poue exercer les fonctions de pré-
sident de la chambre franco-sarroise de la
cour-d’appel de Sarrebruck: ‘

« Un magistrat appartenant & Péchelon
de la hi¢rarchie judiciaire, préva au 8° de
Particle premier du décret du 21 juillet
1027 modifié, .

« b) Pour exercer les fonctions de con-
seiller & ladite cour:

« Quatre magistrats  appartenant A
Péchelon préva au 5° de larticle 1 da
aéeret précité;

« ¢) Pour excrcer les fonclions de pro-
curenr général prés la cour d’appel de
Sarrebruck: . ..
-« Un magistrat appartenant au moins a
Péchelon préva au 8° de l'article 1= du
décret précité; P

« d) Pour exercer les fonctions d’avo-
cat général 3 ladite cour: :

_« Deux magistrats appartenant d ’éche-
lon prévu au 6° de Tarticle 4¢r du décret
précité;

-« ¢) Pour exercer les fonclions de subs-
titut du procureur général prés la éour
d’appel de Sarrcbruck: ‘

« Trois magisirats apparfenant A 1’éche-
lon prévu au 5° de Varticle 1°f du décret
précité;

« [) Pour exercer les fonclions de subs-
titut de 1% classe détaché aupreés du pro-
cureur général prés la cour d’appel de
Sarrebruck :

« -Quatre magistrals appartenant A
Téchelon préva au 4° de Larticle 1% du

~décret précité;

« g) Pour exercer les fonctitns de gref-
fier auprés du procureur général cf de la
cour d’appel de Sarrebruck:

« Quatre greffiers, commis-greffiers, ou
secrétaires de parquet,

« Le nombre des conseillers, substituls
généraux et substituts, pourra 8tre modifié
par déeret rendu en la forme de régle-
ment d’administration publique, »
(Adopté.)

« Art. 3. — Les magistrals et greifiers
prévus a larticle precédent sont placés
en position de détachement. lls conser-
vent leur rang et leur grade et demeurent,
au point de vue de leur avancement, assi-
milés 4 la catégorie 3 laquelle ils appar-
tiennent.

« Tls percoivent le traitement aflérent
aux fonctions qu’ils sont appelés A exer-
cer et bénéficient, compte tenu de leur
rang dans l'ordre des préséances; de tou-
tes les disposilions 3 ecaractére général

relatives 4 la rémunération, aux indem-

nités ou avantages de toute nature, atiri-
bués aux fonctionnaires francais en
Sarre. » — (Adopté.)

« Art, 3 bis (nouveau). — 1l est créé, 3
compter du 1¢ février 1948, dans le cadre
temporaire du gouvernement militaire du
secrélariat d’Etat aux affaires allemandes
et autrichiennes, les emplois ci-aprés:

« Un administrateur de 1r-classe;

« Un administrateur de 2¢ classe;

« Neuf administrateurs de 3° classe;

« Quatre administrateurs de 4° classe;
« Deux atlachés de 20 classe;

« Deux atfachés de 3° elasse. »
(Adopté.)

« Art. 3.fer (nouveau), — Il est ouvert
au miaistre des affaives étrangéres, an
titre du budget des affaires allemandes et
aulrichiennes pour l’exercice 1948, en ad-
dition aux dotations reconduites de l'exer-
cice 1947 A LPexercice 1948 par la loi
ne 47-2407 du 34 décembre 1947, des eré-
dits sg’élevant & -la somme {otale de
7.093.000 franes et répartis, par service et
par chapitre, confcemément & 1’état an-
nex¢é A la présente loi, » — (Adapté.)

« Art, 3 qualer (nouvean), — Dés la
promulgation de la loi portant aménage-
ment, dans le cadre du budget général

our Yexercice 1948, des dotations de
‘exercice 1947 reconduiles - & P’exercice
1948 au tifre du budget ordinaire (servi-
ces civils) et des budgets annexes Sdé-
penses ordinaires - civiles) les emplois
dont la eréation est prévue 3 Yarticle 3 bis
et les crédits ouveris & larticle 3 Zer ci-
dessus seronl traneférés, par décret pris
sur le rapport dn ministre des affaires

élrangéres et du minisire des finances e

transférés seront réimputées au budget du
haut commissariat de la République fran-
caice en Sarre,’ . S

« Les dépenses Taités sur les eréddits
transférés seront réimputées au budget du
haut commissariat de la République fran-.
caise en Sarre. » — Y{ddopté.) -

« Art. 4. — A Dégard des personnes
énumérées 3 Iarticle 23 de la convention,
le tribunal de simple police da Paris, le
tribunal de premiere instance de la Selne,
la cour d’appel de Paris, la cour d’assises
de la Seine, et dams les cas prévus aux
articles 485 4 503 du code d’instruclion
eriminelle, la cour de cassalion sont ex-
clusivement compétents pour connaitre
des poursuites. » — (ddopté.)

Avant de metire aux voix P'ensemble de
I'avis, je donne la parole & M, Buard pour
expliquer son volie. e

M. Buard. Mesdames, messieurs, ainsi
que Pont montré, en se placant sur des
plans -différents, nes amis - Wiilard et
Zyromski, 1o projet d» loi qui vous est
soumis représente UNeg mesurs umla.teral.e,
une inclination neitement marquée par
le Gouvernement pour passer du raltache-
ment économigue & lintégration politique
de la Sarre, .

Ce rdflement unilatéral des conditions
intéressant la Sprre s’inserit dans une po-
litique plus générale du -Gouvernement
actuel. C'est une telle politique contraire
aux intéréts franeais qui conduit nos diri-
geants & s’incliner devant la volonté des
frusts anglo-américains sur des questions
aussi graves et déeisives pour notre secu=
rité que le contréle de-la Ruhr,. controle

ui devrait Ctre excrcé par les quatre gran--
ges puissances. - o

C’est une telle politigue qui conduit le
Gouvernement actuel, satisfait da régle-
ment du probldme sarrois, 3 abandonner
les réparaiions que Pon oublie de plus en

lus et qui, pourtant, sont indispensables
K nolre redressement c¢conomique et &
notre sécurité. R

Nesl-ce pas M. Rueff qui, mercredi der-
nier, exposait a la commission des affaires

‘étrangéres de I’Assemblée mnationale que

Pon pouvait €évaluer & 56 milliards le mon-
tant des réparationg aliribuées & la France
A ce jour? Or, d’aprés les accords de
Yalta, c’est environ 650 milliards gu’elle
devrait recevoir, o

C’est une telle politigne qui nous en-
gage dans ume Izztt.ivtude d’hostilité &
Pégard de I’Union soviétique el des démo-
craties populaires dont Yamitié iradition-
nelle, face. au danger allemand, est au-
jourd’hui, comme dans le passé, indispen-
sable pour assurer la sécurité de notre
pays: . ’

C’est une ‘telle politique qui conduit le
Gouvernemen. a accepler ls relevement
prioritaire de PAllemagne, la remise en
état de cet arsenal de la Ruhr dans le cadre
du plan Marshall et du fameux bloc ecci-
denial auquel sera intégré bientdt Franco.

Mcsdames, messieurs, bien convaincu
qu'une telle politique est néfaslte aux inté-
réts de notre peuple et A la séourité de
notre pays, et considérant que le projet
qui nous est soumis fait partie imtégrante
d’une telle politique, le groupe commu-
niste votera contre le projet. {Applaudis-
sements a Vextréme gauche.) .

M. le président. Je mets aux voix I'en-
semblé de 1’avis sur ls projet de loi.

Je snis saisi d’une- demande de serutin
présentée par le groupe- du ‘mouvement
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pépublicaiil popiilaire, le_groupe socialiste
S. F. L 0. et le groupe du rassemblement
. des gauches républicaines. :

Le scrutin 'es}, ouvert.

-

Les voles sont recueillis. — MM. les se-
Frélaires en font le dépouillement.)

M, le- président. Voici le résultat du dé-
pouillement du scrutin: .

Nombre de VOlantS.ccorromm 208
Majorité absolue..cicecenenss 150

Pour Yadoption...... 213
Contra veveveeisrconoe 85

Le Conseil de la République a adopté.

-—0 -

chMMISSION 'D_E L’AGRICULTURE
‘:Demande d’attribution de pouvoirs d’enquéte.

.M. le président. J'ai recu de M. le pré-
sident de la commission de Pagriculture
jla lettre suivante:

] . Paris, le 12 mars 4918.
Monsieur le président,

. & Jai I’honneur de vous faire connaitre
gquan cours de sa s€ance du 12 mars la
-commission de 'agriculture a décidé de
demander au Consell de la République de
lui octroyer les pouvoirs d’enquéle prévus
& D'article 30 du reglement.

a La commission compte utiliser ces
pouvoirs pour recueillir tous les éléments
&’information qui Iui sont nécessaires,
particuliérement sur Vorientation et le dé-
veloppement de la 1production agricole tant
§n Ié‘ra-nce métropolitaine qu’en Afrique du

ord. .o

.« Veuillez agréer, monsieur le président,
Wassurance de mna haute considération.
' "« Le président
de la commission de Uagriculture,
@ ANDRE DULIM. » |

Conformément & Particle 30 du régle-

'inent, cette affaire sera insecrite & 1'erdre

du jour du Conseil dés Vexpiration d’un
«délai de trois jours francs, '

RENYOI POUR AVIS

d

. M, le président. La commission de Ia
\production industrielle demande que lui
_ soit renvoyée, pour avis, la proposition
de résolution de. M. Duclercq et des mem-
bres du groupe 4 mouvement républicain
populaire tendant & inviter le Gouverne-

. ment 4 soumeitre d’urgence au Parlement
1e projet de loi établissant le statut de
Vartisanat (n° 105, année 1948) dont la
commission du travail et de la sécurité
sociale est saisie au fond.

. Il n’y a pas d’opposition 7 -
_Le renvoi,, pour avis, est ordonné,

DEPOY DE PROPOSITIONS DE RESOLUTION
M. lo président. J’ai recu de M. Arouna
N’Joya et des membres du groups socia-

liste S. F. L 0. une proposition de réso-
[dution tendant & jnviter le Gouvernement

4 développer le;'ciné’ma éducatif et d’en-y

seignement dans les territoires d’outre-
mer. : ‘

" La proposition de réselution sera impri-
mée sous le ne 219, distribude, et, s’'il a'y
a pas d’opposition, renvoyée & la com-
mission de la France d’outre-mer. (Assen-
timent.) : o

Yat recu de M. Rosset et des membres
du ‘groupe communiste et apparentés une
proposdion de résolution tendant A inviter
le Gouvernement & développer la produc-
tion des chaussures « usage-travail » pour
femmes et & en augmenter la distribution
dans les eampagnes. .

La proposition de résolution sera impii-
mée sous le ne 220, distribuée, et, s’il n'y
a pas d’opposition, renvoyée 3 la com-
mission de la production industrielle. (As-
sentiment.) .

—12

PROPOSITIONS DE LA CONFERENCE
DES PRESIDENTS

M. le président, La conférence des pré-
sidents propose au Conseil de la Républi-
que de tenir séance:

A.-—Le mardi 16 mars, & quinze heures,
et sans que la séance puisse dépasser mi-
nuit, pour: C :

40 La discussion du projet de loi, adopté
par I’Assembliée nationale aprés déclara-
lion d’urgence, relatif & Pappel sous les
drapeaux de la classe 1948 et & la dispense
de service actif en faveur des jeunes gens
des classes 1946 et 1947 en résidence i
Uétranger; .

-2¢ La discussion du projet de loi, adopié
par 'Assembiée nationale, portani ouver-
ture de erédits et autorisation d’engage-
ment de dépenses (dépenses civiles de
reconstruction et d’équipement) au {titre
du budget général et des budgets annexes
pour lexercice 1948;

32 La discussion, sous réserve de 1a
distribution du rapport, de la proposition
de loi, adoptée par I’Assemblée nationale,
relative an cumul des professions de mé-
decin ou de dentiste avec celle de pharma-
cien, : :

B. —Le mercredi 17 mars, & quinze heu-
Tes, et sans que la séance puisse dépasser
minuit, pour: ‘

1o La euite €éventuclle de I'ordre du jour
de mardi; o .

2¢ Ta discussion de la proposition de
résolution de MM. Armengaud, Pairault et
les membres du groupe du M. R. P., ten-
dant & inviter le Gouvernement a faciliter
les transformations de 1’équipement ener-
gétique -de Pindustrie, en vue d’écono-
miser le charbon et A accroitre les possi-
bilités francaises de recherche et de trai-
tement des carburants liguides.

C. — Le jeudi 18 mars, 3 quinze heures
trente, pour: .

10 La discussion, sous réserve de la dis-
tribution du rapport, de la proposition
de loi, adoptée par I’Assemblée nationale,
portant élévation de la limite d’age des
maitres ouvriers tfailleurs et cordonniers
des troupes métropolitaines;

20 La discussion, sous réserve de la dis-
fribution du rapport, de la proposition de
loi, adoptée par I’Assemblée nationale,
tendant & modifier les articles 3 et 6 de
TPordonmance du 18 novembre 1944, modi-
fiée par la loi n° 47-1R13 du 15 septem-
bre 1947, insiituant une hautg cour de
justice; :

. ' 3° La discuselon, seus réserve de la dis-

tribution du rappurt, de la proposition de

résolution de M. Denvers tendant % invi-*
ter le Gouvernement 3 prendre ¢ mies me--
sures uliies pour favoriser le développes

ment des péches maritimes et assurer une -
meilieure répartition des produiis. de la
mer anx consommatenrs: oo

4° La discussion de la proposition de®
résolution de M. Vittori et des membres -
du groupe communiste et apparentés, tens -
dant & inviter e Gouvernement & aligner
le tarif kilométrique marilime pour le dé-
partement de la Corse sur le tarif kilo-
métrigue ferroviaire de la Société nationale
des chemins de fer franecais en revenant
au déeret du 31 aohl 1947 et A Yarrété
du 15 juin 1938, . S

1 0’y a pas d’opposition? o
Ces propositions sont adoptées.

La conférence des présidents, saisie con-
formément & Yarticle 88 da reglement, de-
la demande de débat applicable & la ques-
tion orale de Mme Jame Vialle, qui a été:
communiquée au Conseil de la TNépubli-
que an cours de sa séance du- 10 mars,
a décidé de proposer au Conseil de don-
ner suite & cetlle deinande. -

I n’y a pas d’opposition ¢
Il en est ainsi décidé. . :

Conformément 3 larticle 88 du réglee
ment, la date de ce débat sera fixée ulté-"
rieurement, aprés entenie avec le Gouver~
nement, .o . SR

M. Adrien Barel. Jo demande la paroie.

M. le président. La parole est 4 M. Adrien’
Baret, . L

M. Adrien Baret. Nous ne. sommes pas:
d’accord, monsieur le président, sur or- -
dre du jour qui vient d’étre fixé., Nous:
avons déposé, M. Léro et moi, il y a plus
de quinze jours, une guestion orale avee
débat adressée & M. le président du conseil
des minisires,

Cette question avait pour but @attirer
Yattention du Gouvernement sur les me-<
sures qu’il était indispensable de prendre
avant le 31 mars 1948 pour P’application
des lois métropolitaines qui peuvent étre

“encore étendues par décret dans nos quatre

nouveaux départements d’outre-mer,

Ce matin, & la eonférence des présidents,
un représenfant du Gouvernement a -fait
connaitre que cetle question relevait da
ministre de Yintérieur et que ecelui-ci
n’était pas prét & venir devant le Conseil
avant le mois d'avril.

Notre question serait alors sans objet
parce que le délai fixé au 31 mars 1948 se-
rait expiré, o

L’interprétation da représentant du Gou«
vernement est inexacte. Nous faisons re-
marquer que c¢’est bien le président ‘dw
conseil des ministres qui est responsable
de Papplication de la loi du 19 mars 1946, -
parce qu’il a les atiributions qui avaient
été délegucdes & M. Yvon Delbos, alors mi-
nistre d’Etat chargé de 1a coordination des
départements et territoires d’outre-mer.

Nous soulignons, d’auire part, que dang
notre question orale, il s'agit de décrets
promulgués, relevant du minisire de V'in-
térieur aussi bien que du minisire des
finances, du ministre du fravail ou du mi~
nistre de Yagriculture. )

En conséquence, nous proiestons contrs
ces manceuvres dilatoires et nous insistons
vivement pour que ce_ débat vienne la
semaine prochaine, si besoin est 4 unes
séance du matin. (Applaudissements & U'exa
tréme gauche.),
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M. le président. Monsieur Adrien Baret,
la question est venue, en effet, devant la
coniérence des présidents et peut-élre vous
a-t-on rapporté laffirmation du président,
3 savoir que la date ne peut étre fixée
qu’en accord avec le ministre compétent.

M. le ministre de lintérieur a proposé en
effet une date dans le- courant du mois
d’avril. 1a conférence des présidents a
prié le représenfant du Gouvernement
d’insister auprés de M. le président du
conseil et de M. le ministre de lintérieur
afin que ce débat ait liew avant le mois
d’avr%.

Je vois au bane du Gouvernement M. le
ministre des affaires étrangéres. Je lui
serai reconnaissant d’attirer T'attention de

M. le président du .conseil sur I'impor-
tance de la question qui vient d’élre sou-
levée. .

Je me permets de résumer ce que jat
pu dire 3 la conférence des présidents: la
question posée par MM. Adrien Baret et
Thélus Léro intéresse les quatre nouveaux
départements. .

Il y a 1 un probleme psychologique
grave.

11 avait 616 entendu en effet que exten-
sion des lois A ces quaire nouveaux dé-
partements entrerait en application le
jer ayril 1948. Le Conseil de la République
a accepté le debat oral dés que les ques-
tions ont ¢l6 posées et a manifesté le dé-
sir qu’il ait lieu Ie plus 10t possible.

Ad nom du Conseil de la République, je
me permets, de vous demander, monsieur
le ministre des affaires étrangéres, d’in-
sister aupres de M. le président du conseil
et de M. le ministre de I'intérieur pour que
ce débat ait lien avant les vacances parle-
mentaires. (Applaudissements unanimes.)

- M. Georges Pernot, Nous sommes unani-
mes sur ce point, monsieur le président.

M. Georges Bidault, minisire des affaires
étrangéres. Je ne manqueral pas de trans-
. metire 3 M. le président du conseil les pa-

roles que vous venez de prononcer ainsi
“que la requéte de V’assemblée.

M. ‘e président. Je vous remercie,

. Par confre, monsieur Adrien Baret, il
nous est impossible de fixer une date au-
jourd’hui, er- il nous faut ’accord avec le
ministre compétent.

La conférence des présidents s’étajt ar-
rétée, précisément, & cette solution parce
que le représentant du Gouvernement, ce
matin, avait accepté de saisir M. le prési-
dent du conseil.

M. le ministre des affaires éirangéres
veut bien faire la méme démarche. J’es-
pere que nous serons fixés bientot. Je
puis dire en tout cas que vous pouvez
compter sur le président de cetle assem-
blée pour qu’il y ait une réponse avant
la fin de celle semaine, (Vifs applaudisse-
menls.) :

—13 — 7
REGLEMENT DE L’ORDRE DU JOUR

M. le président. Le Conseil se réunira
don¢ mardi 16 mars & quinze heures avec
Pordre du jour suivan{.

Nomination d’'un membre d’une
mission générale.

Discussion du pro{et de loi adopté par
I’Assemblée nationale aprés déclaration
d’urgence, relatif & I'appel sous les dra-

com-

peaux de la classe 1948 et A la dispense
de service actif en faveur des jeunes gens
des classes 1946 et 1947 en résidence &
Pétranger (n° 211, année 1948).

Examen d’une demande de pouvoirs
d’enquéte présentée par la eommission de
P’agriculture (orientation et développe-
ment de la produclion agricole).

"Discussion du projet de loi adopté par
I’Assemblée nationale portant ouverture de
erédits et autorisation d’engagement de dé-
penses (dépenses civiles de reconstrue-
tion et d’équipement), au titre du budget
général et des budgets annexes pour
Pexercice 1948 (n° 150 et 209, année 1948,
M. Alain Poher, rapporteur général).

Discussion de la proposition de loi adop-
tée par I’Assemblée nationale relative au
cumul des professions de médecin ou de
dentiste avec celle de pharmacien (ne® 1if
et 201, année 1948, M. Allred Paget, rap-
porteur, sous réserve de la distribution duo
rapport).

Il n’y a pas d’opposition ?...
L’ordre du jour est ainsi réglé,
Personne ne demande la parole ?..,

La séance est levée.

(La séance est levée & Ireize heures vingt
minutes.) -

Le Direcleur du service de la sténographic
. du Conseil de la Répubt_ique,

TH. DE LA MORANDIERE.

'Propositions de la conférence prescrite par

I'article 32 du réglement du Conseil de
la République.

(Réunion du 12 mars 1948.)

Conformément A Particle 32 du régle-
ment, le président du Conseil de la hé-
publique a c¢onvoqué pour le vendredi
12 mars 1948 les vice-présidents du Conseil
de la République, les présidents des eom-
missions et les présidents des groupes.

. Cette conférence a décidé que, pour le
réglement de l'ordre du jour, les propo-
silions suivantes seront soumises 3 l'ap-
probation du Conseil de la République:

A. — Inscrire 3 Yordre du jour de la
séance du mardi 16 mars 1948 aprés-midi:

1° La discussion du projet de loi (n° 211,
année 1948) adopté par I’Assemblée natio-
nale aprés déclaration d’urgence, relatif 3
Pappel sous les drapeaux de la classe 1948
et 4 la dispense du service actif en fa-
veur des jeunes gens des classes 1946 et
1947 en résidence A l’étranger;

2° La discussion du projet de loi Sn° 150,
année 1948), adopté par I’Assemblée na-
tionale, portant ouverture de ecrédits et
autorisation d’engagement de dépenses
(dépenses civiles de reconstruction et
d’équipement) au titre du budget général
et des Dbudgels annexes pour Dexercice
1948; ,

- 3° Sous réserve de la distribution du
rapport, la discussion de la proposition de
loi (n° 114, année 1948), adoptée par P’As-
semblée nationale, relative au cumul des
professions de médecin ou.de dentiste
avee celle de pharmacien,

B, — Inscrire & Pordre du jour de la
séance du mercredi 17 mars 1948 aprés-
midi: X

1° La suite éventuelle de I’ofdre du jour

‘de la séance du mardi 16 mars 1948;

2¢ La discussion de la proposition de ré-
solution (n° 309, année 1947) de MM. Ar-
mengaud, Pairault et les membres du
groupe du mouvement républicain popu-
laire, tendant & inviter le Gouvernement
A faciliter les transformations de 1’équi-
pement énergétique de P'industrie, en vue
d’économiser le charbon et i accroitre les
possibilités francaises de recherche et de
fraliement des carburants liquides.

C. — Inscrire & Yordre du jour de lu
séance du jeudi 18 mars 1948 aprés-midi:

1° Sous réserve de la distribution du
rapport, la discussion de la px*o‘})osition de
loi (n° 196, année 1948), adoptée par
IAssemblée nalionale, portant élévation de
la limite d’age des maiires-ouvriers tail-
leurs et cordonniers des troupes métropo-
litaines; .

20 Souswréserve de la distribution du
rapport, la discussion de la proposition de _

“loi (n° 202, année 1948), adoplée par )’ As-

semblée nationale, tendant & modiiier les
articles 3 et 6 de Yordonnance du 18 no-

| vembre 1944, modifiée par la loi n° 47-

1813 du 15 septembre 1947 instituant une
Haute Cour de justice;

3°-Sous réserve de la distribution da
rapport, la discussion de la proposiiion Je
résolution (n° 31, année 1948) de M. Den-
vers tendant & inviter le Gouvernement 4
prendre touics mesures utiles pour fave-
riser le développement des péches mariti-
mes et assurer une meilleure répartition
des produils de la mer aux consemma-
teurs;

4° La discussion de la proposition de
résolution (n° 135, année 1948) de M. Vit-
tori et les membres du groupe commnu-
niste et apparentés, tendant 3 inviter le
Gouvernement A aligner le tarif kilométri-
que maritime pour le département de la
Corse sur le tarif kilométrique ferroviaire
de la Société nationale des chemins de fer
francais en revenant au décret du 31 aott
1937 et A Varrété du 15 juin 1938.

La conférence des présidents, saisie,
conformément 3 D’article 88 du réglement,
de la demande de débat applicable 2 la

uestion orale de Mme Jeanne Vialle, qui

emande 3 M. le ministre de la France
d’outre-mer les mesures qu’il compte
prendre:

1° Pour que les étudiants lycéens de la
France d’outre-mer touchent leur déléga-
tion de bourse dés leur arrivée en France;

20 Pour que les arriérés de bourses
soient réglés le plus rapidement possible;

3° Pour que- les boursiers autres que
les étudiants, c’est-a-dire les lyeéens et
collégiens, sachent, dés le départ, quel
établissement les recevra;

4° Pour que les services officiels char-
gés de l'accueil de ces enfants soient
avisés en temps voulu pour faciliter l’ac-
cueil et rendre plus hospitalier le contact
avec la France; v

5° Pour qu’une coordination. elfficace soit
établie entre les services d’snseignement
des territoires de la France d’outre-mer et
ceux de I’éducation nationale, dans linté-
rét des jeunes gens et jeunes filles qui
viennent étudier dans la métropole,

a décidé de proposer au Conseil de donner
suite & cette demande.

La date de ce débat sera fixée nltérieun-
rem(%nt, aprés entente avee le Gouverue-
ment, s )
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ANNEXE

au procés-verbal de la conférence
des présidents. v

LApplication de I’articte 32 du réglement.)

NOMINATION DE RAPPORTEURS

DEFENSE NATIONALE

M. Vanrullen a été nommé rapporteur
de la proposition de loi (n° 196, annce
1948), adoptée par I'Assemblée nationale,
portant élévation de la limite d’age des
maitres ouvriers failleurs et cordonniers
des troupes méiropolitaines.

EDUCATTON NATIONALE

M. Pujot a été nommé rapporteur de la
proposition de loi (ne 148, année 1948),
adoptée par UAssemblée nationale, tendant
a modifier la loi n° 46-2196 du 1t octo-
bre 1946 créant une caisse nationale des
Jetires.

INTERIEUR

M, Tremintin a ¢1é nommé rapporteur de
la proposition de résolution (n° 64, an-
née 1948), de M. Yves Jaouen, tendant 3
inviter le Gouvernement i adjoindre deux

arlementfaires représeniant chacun des
icux sinistrés aun comité naiional consti-
tué i cei effet.

M. Verdeille a ¢t nommé rapporteur de
ia proposition de résolution (n® 77 recli-
fié, année 1948), de M. Poirault, tendant
a inviter l¢ Gouverncment & augmenter la
participation financi¢re de VElat relative
A la construction de certains établisse-
ments municipaux a caractére industriel.

. M. Verdeille a ¢té notomé rapporteur de
la proposition de résolution (n° 79, an-
née 104%), de M. Poiraull, tendant 3 invi-
ter le Gouvernement 3 augmenter le taux
de la taxe d’abalage percue au profit des
budgets communaux,

M. Hyvrard a é{é nommé rapporteur de
la proposition de résolution (n° 83, an-
née 1948), de M. Léo Hamon, tendant A
inviter le Gouvernement' 2 atiribuer aux
instituteurs et aux institu‘tices, secrétai-
res de mairie, un compi¢ment de pension
de reiraite basée sur le traitement recu
par eux comme secrélaires de mairie.

\

PN USSP IS NSNS APPSO

QUESTIONS LCRITES
REMISES A LA PRESIDENCE
DU CONSEIL DE LA REPUBLIQUE
LE 12 MARS 198

Application des articles 82 et 83 du regle-
ment ainsi congus:

« Art. 82, — Tout conseiller qui désire po-
ser une queslion écrite au Gouvernement en
remet le texte au président du Conseil de la

République, qui le communique au Gouver-

~ nement.

« Les questions écrites doivent étre som-
mairement rédigées el ne contenir aucune
imputation d’ordre personnel & V'égard de tiers
nommmément deésignés; elles ne peuvent étre
posées que par un scul consciller et & un
seul minisire. » \

« Art. 83 — Les questions écrites sont pu-
bliées a la suite du compte rendu in extenso;
dans le mois qui suit cette publication, les
réponses des ministres doivent également y
étre publides. .

« Les munistres ont toutefols la Jacullé de
déclarer par écrit que Uintéret public leur in-
terdit de répondre on, 4 titre exceptionnel,
qu’ils réclament un délai supplémentaire pour
rassembler les élements de leur réponse; ce
délai supplémentaire ne peut excéder un
mois

« Toute question écrite & laquelle il n’a pas
été répondu dans les dclais prérus ci-dessus
est convertie en question orale st son auleur
le demande. Elle prend rang ou role des ques-
tions orales a la date de ceite demande de
conversion. »

_ . PRESIDENCE DU CONSEIL

816. — 12 mars 1948. — M. Georges Salvago
demande 4 M, le secrétaire dEtat (informa-
tion) s'il peut imdiquer les somvnes que doi-
vent & la S. N, B. P. les journaux créés et
disparus depuis 1a libération, -en précisant le
nom 4des journaux et le montant des sommes
dues par chacun d’eux. - -

FINANGES ET AFFAIRES ECONOMIQUES

817. — 12 mars 1918 — M. Alex Roubert
expose A M. le ministro des finances et des
affaires économiques que #'article 4 de la loi
du 7 janvier 49i7 accorde un _abattement de
40.000 F aux contribuables soumis & P'imp6t
sur les ‘bénéfices des professions non com-
merciales qui ont commencé Uexercice de leur
profession depuis rmoins de cing ans au
fer janvier 1948; qu’au sens siriet du texte
i1 faut enlendre que cette laveur n'est ac-
cordée qu'd ceux qui ont entrepris leur pro-
fession aprés le 1ev janvier 1913 que du fait
des événements gui se sont produits dans
ce pays au cours des cing derni¢res années,
il s’est trouvé que de jeunes assujettis des
professions libérales qui avaient enlrepris
leur profession avant le 4er janvier 1943 ont
da interrompre leur aclivité, soit par suite
de mobilisation, &’internement ou de dépor-
tation pendant une longue périede et nont
pu la reprendre qu'en 1915 ou 1946; que bien
qu’au 4er janvier 1948 ils n’aient pas cing an-
nées d’exercice effeclif de leur profession, ils
se verront refuser le bénéflce de 1abatle-
ment de 40.600 F; - et considérant des cas
comparables tel que l'admission au report des
déficits antérieurs apres les délais consentis
aux cornmergants et industriels qui se sont
trouvés dans Vobligation &’interrompre leur
profession pour des causes analogues a eelles
rappelées ci-dessus, demande sil ne serait
pas possible de donner une intemprétation li-
bérale au texte d¢ Varticle 4 en décidaut par
la voie d’une décision administrative quw’il
convient de considérer qu’'tl s’agit de Vexer-
cice effectit de la profession et que {es com-

- missions  dfpartementales  devront  tenir
compte de ce'te situatien de fait.,
FRANCE D'OUTRE-MER -

818, — 12 mars 19418, — M. Charles-Cros
rappelle & M, le ministre de la France d’outre«
mer la position particulitre du terriloire de
la Casamance, au Sénégal — déiroite ermlave
enire la Gambie anglaise et la Guinée por-
tugaise — et demande quelles mesures il
compte prendre pour qu’une liaison radio-
phonique, dont la eréation a déja éi¢ envisa-
gée, soit établie sans retard entre Zinguin-
chor et Dakar, facilitant ainsi les rapports
entre le chef-lien du terriloire casamangais et
la capitale Iédérale de I'A. 0. F., au surplus
deugz ports en relations coiwnmerciales crois-
sanies.

819, — 42 mars 1948. — M. Charles-Cros
signale & M. le minisire de la France d’outre-
mer que la flotille commerciale de la Casa-
inanes (Sénégall se trouve, par suite des
difficultés d’entretien, dans un état trés dé-
fectueux; que la batellerie constitue pour
cette région un organe vital dont ddépend
Pévacuation des arachides et autres produils

locaux, aindi que Pacheminement des mar-
chandises d’importation; que «depuis dix-huit
mojs cette eirconscription n’a pas regu une
seule t6le plane et que lcs licences émises
aux Etats-Unis et au Canada n’out pu éire
placées, en raison des longs délais (deux ou
frois ans) exigés, et demunde que des inss
{ructions solent «<données A& ladminislration
responsable dans le but de satisfaire sans
retard le3s besoins en matériaux ferreux de
la Casamance, qui peuvent se-chitfrer ainsi
qu’dl suit: 150 tonnes de toles planes 4 mm.,
12 tonnes corniéres 50x% x5 mm., 3 ionnes
cornitres 40x40x4& 1man., 3 tonnes rivets
10%x 20 mm., 1 tonne rivets 40x25 mm., 1 tonne
rivels 8x15 mm., 4 tonne rivets 8x20 mm.

820. — 12 mars 1918. — M. Charies-Crog
demande a M, le ministre de la France d’ous
tre-mer: 10 olt en est le projet de construc-
tion 4d’une route entre Kaolack et Ziguinchor
(Sénédgal) par la Gambie anglaise; 2o si Je
tracé de cette route est définitivement arrété
de concert avec lg gouverncinent britannigue
et, dans lalfirmative, quels seront les- prin-
cipaux points desservis; 3¢ quels sont les cré-
dils prévus pour lexéculion des {ravaux en
territoire francais; 4o quel est, le cas échéant,
I'état d’avancerncnt es travaux cn territoire
francals.

TRAVAIL ET SECURITE SOCIALE

821, — 42 mars 1918, — M. Henvi Dorey
demande & M. I8 ministre du travail et de Ia
sécurité sociate si unre personne dont la pro-
fession principale n’est pas une profession
agricole mais qui, en dehors de ses heurcs
de travail, effectue un peu de cullure, avec
I'aide de sa famille (conjoint et enfants),
est néanmoins assujettie & da loi sur les allo-
cations familiales agricoles, alors qu’elle est
déja affillée & @ eaisse «'allocationk fami-
liales relevant de sa prolession principale.

TRAVAUX PUBLICS ET TRANSPORTS

822. — 12 mars 19 -— M. Charles-Cros
rappaide & M. le ministre des travaux publics
et des transports la situation &’iselement dans
laquelle se trouve, chaque année, dés les pre-
mieres pluies, vers la mi-juin, le terriloire de
la Casamance (S4négal) par suile du défaut
de terrain d’aviation perinettant P’atterrissage
en teute saison et demande quelles mesures
il compte prendre. dés mainlenant, pour que
le service hebdomadaire Dakor-Ziguinchor ne
soit pas interrompu et puisse étre assuré ré.
gulierement durant la prochaine période d’hi-
vernage, soit en utilisant un hydravion de
Ia compagnie Air-France, soit en faisant ap-
{J»elk au concours de la marine imiionale &

akar.

o

REPONSES DES MINISTRES
AUX QUESTIONS ECRITES

COMBATTANTS ET VICTIMES
DE LA GUERRE

667, — M. Albert Denvers attire P’attention
de M. te ministre des anciens combaitants et
victimes de la guerre sur .es récents inecen-
dies qui ont ravagé des cités provisoires i
Lorient et Poitiers, et demande quelles sont
les disposilions prises-ou qu’il coinpte prendre
pour protéger contre l'incendie les nombreu-
zes cilés d’abris provisoires, des centres sl
nistrés et en particulier de la poche de Dun-
kerque, habitécs par une pepulation particu-
Lisrement nombreuse. (Qucstion du 2 février
1948.) .

Réponse, — Aux termes de la législation
en vigueur, article 50 de la loi no 474165 du
8 aoul 4047, le iinistlre des anciens coms
battants et victimes de la guecrre (oifice na-
tional des anciens combatiants et viectimes
de ia guerre), service atfeciataire de tous les
baraqueinents provisoires édifiés par IEtat
dans le cadre de l'ordonnance neo 45609 du
10 avril 4915, est chargé de pourvoir a l'équi-

ANCIENS
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pement contre Yincendie de ces batiments.
Son role conciste & doter ces batiments du
matériel de premier secours et 4’instruire les
occupants des précautions & prendre pour ré-
duiré au maximum les risques d’incendie.
L’aménagement du dispositil général de sé-
curité demeurant du ressort exclusif du mi-
nistére de la reconstruction et de_ Yurba-
nisme Le ministére des anciens combaltants
et viclimes de la guerre fait actuellement
porter tous ses_efforts sur Tachat d’appareils
extincteurs. Prés de 20.000 appareils ont été
achetés a ce jour et répartis dans les abris
provisoires de plusieurs départements sinis-
tpés  Toutefois, d’une part, devant Yinsuffi-
sance des cré&dits ‘budgétaires allouds & cet
effet et, d’autre part, en raison de l'angmen-
tation récente du prix du t.atériel de protec-
{ion contre Yincendie, le ministére des an-
ciens combaitants et victimes de la guerre
a da louer un certain nombre.d’apparel,ls
extincteurs. C’est ainsi que le 45 janyier 198
a ¢té souscrit un marché portant sur pres
de 20.000 appareils, ce qui porte a 42.000 le
nombre des extincteurs actuellement en ser-
vice dans les bitliments. Les services com-
pétents s’emploient néanmoins, dans la me-
sure du possible, & wrenforcer encore les
moyens de protection des béatiments provi-
soires, nolamment en faisant appel an <on-
cours.des sapeurs-pompiers partout ou ia si-
tuation le nécessitera.

668, — M. Albert Denvers signale & M. le
minisire des anciens combattants et victi-
mes de la guerre que la siluation des sinis-
trés de la « poche de Dunkerque » habitant
les abris provisoires est lamentable; que ees
abris n’offrent pas pour Vinstant des <on-
ditions d’habitabilité normales; que 1'admi-
nistration n’a pas_encore néclamé aux sinis-
trés le loyer de-la baraque qWwkhs occupent
depuis un an, deux ans et plus, pour cer-
fains, et qu’il est impossible que soit ré-
clamé Varriéré de ces loyers aux sinistrés
ui n’ont pu payer pour des raisons indépen-
gantes de leur volonté; que, de plus, le loyer
est toujours fixé suivant le prix de revient
de la construction de l’abri, et qu’il serait
injuste, en raison de Paugmentation des ma-
{ériaux et de la main-d’ccuvre, qu’un sinistré
prenant possession d’un abri paye deux fois
plus qu'un sinisteé habitant depuis deux ans
un abri semblable; et demande la suite quil
compte donner auXx propositions des comités
de gestion des abris provisoires de la région
de Dunkerque qui ont 40 parvenir 4ans ses
" services vers la mi-octobre 49i7, et qui por-
tent sur les points suivanis: 4o fixation du
loyer, prix d2 base par métre carré et d'apres
la”surface occupde; application de cing coe!lfi-
cients sur le prix de ce loyer de base, sui-
vant: a) qualité de 1a conslruction; b) nom-
bre de pitces; ¢) salubrité des locaux; d) élat
d’entretien de la construction; e) situation
particutiére de chaque abri provisoire; 20 date
de départ du doyer, date de réception d¢fini-
tive des abris provisoires aprés passage d'une
comnission qui fixerait le degré d’habitabi-
lité. (Question du 2 février 19:48.)

Réponse. — En ce qui concerne I'exigibilité
des loyers arriérés, la date d’entréec en jouis-
sance forme normalement le point de départ
des redevances d’occupalion. 11 a toutefois
¢té prévu de larges facilités pour le pays-
ment des loyers arriérés, et des mesures de
bienveillance peuvent éire adoptées & 1'¢gard
des occupants dignes «’intéret, aprés exa-
men de leur siluation par les services dé-
partementaux des domaines et des anciens
combattants et victimes de guerre. L’arti-
cle 50 de 1a 1ol no 47-1465 du 8 aoGt 4947,

ortant réforme du régzime d’occupation des

Aliments provisoires a pmévu que le taux
des redevances sera flxé par la direction des
domaines, aprés avis des services départemen-
{taux du ministére de la reconstruction et
de Vurbanisme et du ministére des anciens
combattants et victimes de guerre, par rélé-
rence aux taux des loyers ¥es habitations a
bon marché, tels quils sont définis par le

décret dn 27 avril 1937, en affectant ces taux
de coefficienls de védaction appropriés pour
tenir compte notamment de 1a nature, de
Pimporiance, du confort et des caraciéristi-
ques propres & chaque baraquement. Un ar-
rété interministériel sera pris incessamment
pour Yapplication de la loi susvisée.

FRANCE D'OUTRE-MER

742, — M. Mamadou M’Bodje demande &
M. le ministre de la France d’outre-mer quelle
suite a ¢ donn€e 4 la proposilion de ré-
solution n° 442 du Conseil de la Républigue
adoptée par le Conseil de la Reépublique au
cours de la séance du 13 aolt dernicr, tendant
A inviter le Gouvernement a atlribuer, dans
les moindres délais, un important conlingent
d’instruments agricoles aux territoires d’outire-
mer. {(Question du 49 février 1918.)

Réponse. — La mise A la disposition des
agriculteurs des territoires d’oulre-mer des
machines agricoles néccssaires & la mise en
valeur a fait Pobjet des soins attentils du
département. En ce qui concerne les ma-
chines d’origine étrangeére, malgré 1a restric-
tion des disponibilités en devises, le départe-
ment a pu servir en 1917 la irés grosse ma-
jorité des demandes. Il a 616 octroyé notam-
ment 8G0.000 US dollars aux différents ter-
ritoires (4. O. F,, A, E. ¥, Togo, Cameroun,
Madagascar) pour l'achat du matériel agri-
cole et, en oulre, 91.000 dollars pour des achats
de tracteurs ct de mialériel de motloculture
destinés plus spécialement & la Cote d’Ivoire
et & la Guinée., En ce qui concerne le ma-
tériel de fabricalion frangaise, 'le départe-
ment met 3 la disposition des consiructeurs
un tres important conlingent de monnaije-ma-
tiere pour couvrir les commandes de ma-
chines agricoles destinées aux flerritoires
d’outre-mer. En 4947, ce contingent était de
Vordre de 1.500 tonnes par trimestre, soit 6.000
fonnes par an. Il est & noter que le volume
des commandes regues des territoires n'a pas
suffi en 1947 & épuiser ce contingent substan-
tiel, Pour 4948, le méme dispositif sera_ap-
pliqué Ear ce déparlement permettant d’as-
surer trés largement les besoins en machines
agricoles des lerritoires d’outre-mer. 11 a done
é{% ainsi donné satisfaction & la proposition
de réselution ne 432 adoptée par le Conseil
de la République au cours de sa séance du
43 aont 4947 et tendant A inviter le Gouver-
nement a attribuer dans les moindres, délais
un important contingent d’instruments agri-
coles aux terriloires d'oulre-mer;

JUSTICE.

685. — M. Philippa Gerber domande & M. le
ministre de la justice si, un proces-verbal re-
levant une dissimulation de blé par un pro-
ducteur ayant été transmis au parquet et I’af-
faire réglée par le tribunal correciionnel
{(chambre économique) conformément a 1or-
donnance du 30 juin 4915, l'aulorité adminis-
{rative peut se saisir de Pattaire et la sanec-
fionner & nouveau, -en application de la loi
du 5 novembre 1943 pour insuffisance de l-
vraison, et ce, nonobstant Iarticle 35 de Yor-
donnanca du 30 juin 4945. (Question du 5 fé-
vrier 1948.) -

Réponse, = L’honorable parlemenlaire est
prié de bien vouloir faire connaitre & la chan-
ceilerie le cas d’espice auquetl il se référe, la
réponse étant susceptible de dépendre de 1’exa-
mei méme du dossier.

SANTE PUBLIQUE ET POPULATION

721. — M, Joseph Chatagner demande 3 Mme
le ministre de la santé publique et de la popu-
lation si, lorsqu’une femme enceinte assu-
jeltie aux assurances sociales se présente

- B

dans un établissement public (hopital ou ma-
ternité), les frais d’hospitalisation, de sage-
femme, de docteur ou, le cas échéant, de
chirurgien, sont intégralement pris en charge
par la sécurité sociale. (Question du 12 fé-
vrier 1948.)

Réponse. — Lorsqu’une femme enceinte, as-
sujettie aux assurances sociales, se présente
dans un ¢établissement public, tous lss [rais
d’hospitalisation, de ‘sage-femme, de mé.lecin
et, le cas échéant, de chirurgicn, ont inté-
gralement pris en charge par la séewrilé so-
ciale, pour tout ce qui reicve de la grossesse,
de Yaccouchement et de ses snites (art. 45
de ’ordonnance du 19 oclobre 1945 fixant le
régime des assurances socinles applicable aux
assurés des professions non agricoles).

TRAVAIL ET SECURITE SOCIALE

676, — M, Amédée Guy dcmande 4 M. le
ministre du travail et de la sécurité sociale:
410 quel a élé le nombre d’assurés socisux
ayant demandé le hénélice de 1a loi du 50 seut
1947 J)ortant extension de Passyrance longue
maladie; 20 quel.a été le nombre de demandes
rejelées pour raisons administratives; 3o quel
a été le nombre de demandes rejelics pour
raisons médicales. (Question du 3 février4348.)

Réponse. — 11 est actucllement procéds 3
une enquéte auprés des caisses primaires de
séeurité sociale en vue de déterminer le nom-
bre d’assurés sociaux ayant demandé le béné-
fice de la loi du 80 aodt 1947 étendant les
dispositions sur l'assurance de la longue ma-
ladie aux assurés atleints d’affeclions de lon-
gue durée, conslalées antérieurcment aun 4o
janvier 1946. Les caisses ont €6 invilées 3
faire une discrimination entre les demandes
qui ont été rejetées pour des molifs d'ordre
médical et les demandes auxquelles il n’a pu
étre donné une guite favorahie en raison de
ce que les intéressés ne remplissaient pas les
conditions d’immatriculalion ou de durce de
travail salarié requises pour aveir droit aus
prestations de Passurance de la longue mala-
die. Les résullats de celte enquéle ne mwan-
queront pas d’étre porlés A la connaissance
de I'honorable parlementaire.

TRAVAUX PUBLICS ET TRANSPORTS

709, — M. Luc Durand-Reville dcmande 3
M. le ministre des travaux publics et des
transports les dispositions qu’il compte pren-
dre pour mettre le terrain d’atlerrissece de
Port-Gentil (Gabon) en état de recevoir les
appareils du tvpe D. C. 3 récemment mis en
service sur la ligne aérienne cotiére de Brazza-
ville & Libreville et au deld, par la compa-
gnie Air-Franece, précisant que les crédits af-
fcljents aux travaux d’allongement de ce ter-
rain ont été allouds depuis plus d'un an et
qu’un grave dommage résulte pour les popu-
lations du Gabon de la suppression d lrquclle
a 6té contrainte la compagnie Air-France de
son escale dans le principal port de YAfvique
gg[lg"x)tonale frangaise. (Question du 10 février

Réponse. — Le ministre des travaux publics
et des transports a Vhonneur de fairo eon-
naitre & M. Luc Durand-Reville que I’aéro-
drome de Port-Genlil n’étant pas classé dant
la catégorie des aérodromes impdriaux, les tra-
vaux a y effectuer, ainsl que le financement
de ceux-ci, incombent au gouvernement lacal.
Ce dernier s’est, en principe, engagé & faire
le nécessaire pour que la piste soit portée 2
4.200 métres, condilion indispensable A une
reprise normale du trafic. Des démarches of
ficielles ont é1é entreprises dans ¢e but au-
prés du gouverneur. D’auire part, ¢n allen.
dant I’exécution des travaux précités, 11 a été
demandé & la sociélé nationale Air-France
d’assurer une liaison hebdomadaire Libreville-
Eﬁgtg-gentn au moyen de JU 52 ou de D. G, 3
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'~ ANNEXE AU PROCES-VERBAL

“de la séance du Yendredi 12 Mars 1948,

SCRUTIN (N° 89)

Sur Pensemble de Pavis sur le projet de loi
relatif & Vorganisation judiciaire en Sarre,

Nombre des votaniS.ceveeescessas
Majorifé absOlilBeecoasessaccerses

Pour Vadoption....

Contre

292
147

210

secessseesescaceass 82

- Le Consell de la République a adopts,

Ont voté pour:

MM.
Abel-Durand.
Aguesse,
alric.

Amiot (Charles).

Armengaud,

Ascencio (Jean}.

Aussel.

Avinin,

Baratgin,

Bardon-Damarzid,

Barré (Henri), Seine.

Bene (Jean).

Eerlhelot
(Jean-Marie).

Rocher.

Boisrond,

Boivin-Champeaux.

Bonnefous (Raymond).

Rordeneuve,

korgeaud.

Bossanne (André),

Drome.

Bosson (Charles),
Haute-Savoie.

Boudet,

Boyer (Jules), Loire.

" Boyer (Max), Sarthe.

Brettes,

Brier,-

Brizard.

Mme Brossolette
(Gilberte Pierre-).

Brune (Charles),
Eure-ei-Loir,

Brunet (Louis),

Brunhes (Julien),
Seine,

Brunot.

Buttet (Henri).

Carcassonne, |

Cardin _(René), Eure.

Mme Cardot (Marie-
1éléne),

Carles.

Caspary.

Cayrou (Frédéric),

Chambriard.

Champeix.
Charles-Cros.
Chariet,
ClLatagner.
Chaumel,
Chauvin.
Chochoy,
Claireaux.
Clairefond,
Colonna.

Coudé du Foresto,
Courriére.
Cozzano,

Dadu.

Dassaud.
Debray.
Delfortrie.
Delmas (Géndéral).
Denvers.
Depreux (René).
Mme Devaud. |
Diop {Adlicune),
Dorey.

Doucouré (Amadou).
Doumenc.
Duchet.

Duclerq (Paul).
Dulin.

Dumas (Francms)
Durand-Reville,
Mme Eboué.
Ehm.

Félice (de).
Ferraccl.
Ferrier.

Flory.

Fournier.
Gadoin.
Gargominy.
Gasser.

Gatuing.
Gautier (Julien),
Gérard.

Gerber (Marc), Seine.
Gerber (Philippe),
Pas-de-Calais,
Giacomoni,
Giauque.

Gilson,
Grassard.

Gravier (Roberty,
Meurthe-et- Moselle,
Grenier (Jean-Marie},

Vosges.
Grimal.
Grimaldi,
Salomon Grumbach.
Guénin,
Guirriec,
Gustave.
Amédée Guy.
Hamon (Léo).
Hauriou.
Helleu,
Henry.
Hyvrard.
Ignacio-Pinto (Louis).
Jacques-Destrée.
Janton,
Jaouen (Yves),
Finistére.

v

Jarrié.

' -Jayr.

Jouve (Paul).

Jullien,

Lafay (Bernard).

Laffargue.

Lafleur (Henri).

Lagarrosse.

La Graviere.

Landry.

Le Gofl,

Léonetti,

Le Sassiér-Bolsauné,

Le Terrier.

Leuret,

Liénard.

Longchambon,

Maire (Georges),

Marintabouret.

Masson (Hippolyte).

M’Bodje (Mdmadou)

Mendiite (de).

Menu., -~

Minvielle.

Molle (Marcel).

Monnet,

Montalembert (de)

Montgascon (de).

Montier (Guy).

Morel (Charles),
Lozére.

Moutet (Marlus).

N'Joya (Arouna).

Novat.

Okala (Charles),

Ott,

Mme Oyon.

Paget (Alfred).

Pairauit.

Pajot ’Hubert)

Mme Patenotre {Jac-
queline Thome).

Paul-Boncour,
Pauly..

Paumelle,
Georges Pernbot,

Peschaud.

Ernest Pezet,
Pfleger.

Pialoux,

Pinton.

Plait.

Poher (Alain).
Poirault (Emile)s
Poisson.

Ponmle {Germain),

jol.

Quesnot (Joseph).
Quessot (Eugeéne),
Racault.
Rehault.
Renaison,
Reverbori,
Richard,
Rochereal,
Rochette.
Rogier,
Mme Rollin,
Romain,
Rotinat.
Roubert (Alex).
Rucart - (Marc),
Saint-Cyr.
Salvago.
Sarrien.
Satonnet.
Mme Sauniery
Sempé.
Serrure,
Siabas.
Staut.
Simard (René),
Simon (Paul),
Socé (Ousmane)
Soldani.
Southon,
Streiff,
Teyssandier,
Thomas (Jean-Marle).
Tognard.
Touré (Eodé Mama—

dou).
Trémintin,
Mile Trinquier.
Valle.
Vanrullen,

‘Verdeille,

Mme Vialle,

Vieljeux.

Vignard (Valenline
ierre).

Viple.

Vourc'h

Voyan .

Walker {Maurice),

‘Wehrung.

Westpha

Onf voté

MM,
Anghiley.
Baret (Adrlen), 13
Réunion. -
Baron.
Bellon,
Berlioz.
Bouloux. .
Mme Brion,
Mme Brisset.
Buard.
Calonne (Nestor).
Cardonne (Gaston),
Pyréndées-Orientales.
Cherrier (Renédj.
Mme Claeys.
Colardeau.
Coste (Charles),
David (Léon),
Décaux (Jules).
Defrance.
Djaument.
Dubois (Célestin).
Mlle Dubois (Jullette)
Duhourquet.,
Dujardin.
Mile Dumont
{Mireille).
Mme Dumont
(Yvonue).
Dupic.
Etifier,
Fourré.
Fraisseix,
Franceschi.
Mme Girault.
Grangeon,
Guyot (Marcel),
Jaouen (Albert),
Finisttre.
Jauneau.
Lacaze (Georges).
Landaboure,
Larribére,

Laurenti.

Se sont abstenus

MM. Hocgquard et Rausch

contre

Lazare.

Le Coent,

Le Contel (Corenﬁn).

Le Dluz.

Lefrane, .

Legeay.

Lemoine.

Lero.

Mammonat.

Marrane.

Martel (Henri).

Mauvalis.

Mercier (Francols),

Merle (Faustin), A. X

Merle (Toussaint),
Var.

Mermet-Guyennet.

Molinié.

Muller.

Naime.

Nicod

Mme Pacaut.

Paquirissamypoullé,

Petit (Général).

Mme Pican.

Poincelot. .

Poirot (René).

Prévost,

.| Primet.

Mme Roche (Marie).

Rosset.

Roudel (Baptmte).

Rouel,

Sablé.

Sauer.

Sauvertin,

Tubert (Géndral),

YVergnole. .

Victoor.

Mme YVigier.

Vilhet.

Vittori.

Willard (Mareel).

Zyromski, Lot-et-Gas
ronne; -

volontairement 3
{André).

N’ont pas pris part au votes

MM,

1 Bendjeliont

{(Mohamed-Salah).
Benoitf (Alcide).
Boumendjel (Admed),
Delcourt,

Guissou.

Ou Rabah (Abdelmad

jid).
Sérot- (Robert),
Sid Cara.
Tahar (admed)
Yahia (Admed).

Ne peuvent prendre part au votes

MM.
Bézara,

Raherivelo,
Ranaivo,
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Excusés ou absents par congé:

MM. Maiza (Mohamadou
Bechir Sow. DJlbrxlla)
Bollaert (Emile). Saiah.
Djamah (Ali).
‘ N’a pas pris part au vote:

Le conseiller de la République dont lélec-
tion est soumise 4 lenquete 3

M, Subbiah (Callaoha)
N’a pas pris part au vote:
M. Gaston Monmerville, président du Conseil
de la République, qui présmicut la sumce

Tes nombres annoncds en séance avaient

. €té die

Nombre de3 VOlANiS.seecrecsccess 238
Majorité absOlu€..ceesecssesvecess 13)

Pour l’a»do.prtion........... 213
COTITE eveesesecsessecnsss 8D

Mais, aprés wérification, ces nembres ont
6t6 rectifiés comommément A la liste de scmu-
tin ci-dessus,

Erratum

au compfe rendu in extenso de la séance
du vendredi 20 février 1948 (Journal officiel
du 21 février 1948),

Scrutin (me 41) sur Yamendement de
M. Franceschi & Y'arlicle 8 bis du projet de
loi tendant A Ja wépressmn des hausses de
prix injust fi€es.

Par suite d’une erreur typographique, le
nom -de M. Brunot ne figure dans aucune des
listes de ce scrutin, En 18 jalité, le nom de
M. Brunot doit étre rétabli dans la Jiste des
membres ayant volé « contre »,

Erratum

[“au compte rendu in extenso de la séance

du mardi 2% février 19i8 (Journal officiel
du 20 février 1%8)

Scrntm (n° 30) sur l'amendement de
M. Mammonat tendant A ajouter un article
additionnel 14 bis au projet de loi portant or-
ganisation de la marine marchande.

Par suite d’une erreur lypogrpph'que, le
nom de M. Baron ne figure dans aucune des

listes 'de ce scrutin. En rdalité, le nom de
M. Baron doit étre vétabli dans la liste deg
membres ayant voté « pour ».

.

Rectification

ay compte rendu in extenso de la séance du'
mercredi 10 mars 1%8 (Journal officiel én
11 mars 1948),

Dans le scrulin (ne 76) sur la prise en .
considération du contre-projet de M. Faustin
Merle opposé & la propesition de loi sur les
aménagements au prélévement exceptionnel,
M. Molle (Marcel), porté comme ayant volé

| « pour », déclare « n’avoir pas voulu prendre

part au vote ».

Dans le scrutin (ne 86) (aprds pointage)
sur la premiére partie de VPamendement de
M. Philippe Gerber & P'arlicle 3 de la propusie
tion de loi sur les aménagements au prélé.
vement exceplionnel (adjonction d'un article
9 ter) (nouvelle rédactinn de la commission),
MM. Molle (Marcel) et Peschaud, porté comma
ayant voté « contre », déclarent avoir vouly
voter « pour »,

Parls, — Imprimerie des Journauz officiels, 31, quai Voltaire,



